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Operating Instruction for MiniBright 1 x 8 LED (Light-emitting diode) /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED is intended for illuminating single or 3-piece decorative sets which have a respective hole for the installation of the LED-light(s) as well as a

feed-through of water hose and light cable.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Article no.

1354018

1354019

Voltage/Frequency

230VAC/ 50 Hz

Safety transformer

230VAC/ 12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-Lighting

1x 8 LED, white

3x 8 LED, white

LED (Light-emitting diodes)

LED class 1 EN 62471:2008

Power consumption

max. TW

max.3W

(able length LED-lighting

Tx15m

3x1.5m

Protective class

Degree of Protection

IP 68

IP 68

Required hole(s) [in ornament(s)]

For installation LED-lighting

042 mm / height 25 mm

For hose/lighting cable

032mm

Delivery volume

Safety transformer

(able connector (3-way)

Extension cable 3,5m

Coloured caps set (3 colours)

Flat gasket
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Please read the op
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Safety Instructions

Always use a safety transformer [P X4 for the lighting in outside areas

The electricity circuit must have a fault current protection switch (Fl-switch) < 30 mA installed. Further information is available from your local approved electrical company.
Never use the cable for carrying the transformer and never pull the transformer by the cable.
The power supply cable of the transformer and the light cannot be replaced. If the cable is damaged, the device cannot be used any longer and must be properly disposed.
The power supply must always be interrupted during assembly or disassembly as well as maintenance of the lighting.
The socket for the transformer must be at least 2.5 metres away from the water basin/pond.
This LED-lighting set is not suitable for use by persons (Including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they

ghly before starting up the LED-illumination.

have been supervised by a person responsible for their safety or they have been instructed with regard to the usage of the device. Children must be supervised in order to ensure
that they do not play with the device.

a.)
b.)
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Installation

Forinstallation of LED (Light-emitting diode)-Lighting: @42 mm / Height 25 mm

For hose/lighting cable: @32 mm

Replacing the lighting

. Cut the hose to the required length(s) for the individual decorative element.
. Place the flat gasket onto the hose cut-off and, after this, push the LED-hose nozzle onto the hose (without light cable!)
. After this, push the hose and the light cable through the hole of the decorative set.
. Adjust the fit of flat gasket and LED-light
. Place the decorative elements onto the provided cover
. Incase of 1 element: Connect the hose with the pump. Install the light cable to the outside of the water basin and, there, connect it with the safety transformer.
. In case of 3 elements: Connect the hoses with the 3-way distributor and the pump. Install the light cables to the outside of the water basin and, there, connect them with the 3-way
cable distributor and the safety transformer.
Now, you can switch on pump and lighting and start-up your decorative set.

. Ensure that your decorative set(s) has (have) all holes necessary for perfect installation of the MiniBright LED-light without problems.

Replacement of a single LED-diode is not possible. The respective LED-light must be removed and replaced.

@

@

@
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Assembly of the coloured cap

Cleaning

Guarantee

Use only water and a soft cloth. Pay attention not to scratch or damage the glass of the LED-diodes.

Repair

The coloured caps (Selection of 3 different colours) can be placed from the top onto the LED-lights or pulled off again.

No repair is possible, if the cable, LED-light or transformer are damaged. You must not continue using the affected part and must dispose it properly.

We grant a guarantee of 2 years for this product regarding processing and material; valid from the purchasing date. Guarantee repair may only be carried out by an authorised customer
service. The original purchasing receipt must be presented as proof for claims on this guarantee. Excluded from this guarantee are bulbs as well as normal wear, alterations, rework and

damages due to carelessness, external influence, application areas for which the product is not designed or completely or partially disassembled products.

154

Correct disposal of this product

This symbol points out inside the EU that this product must not be disposed via domestic waste. Old devices contain valuable materials for recycling, which should be
passed on to recycling and not harm the environment or human health due to uncontrolled waste disposal. Please, dispose the old devices therefore via suitable
collecting systems or send the device for disposal to the place you bought it from. This will then pass on the device to recycling.
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@ Bedienungsanleitung fiir MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED sind bestimmt fiir die Beleuchtung von einzelnen bzw. 3-teiligen Wasserornamente, die iiber eine entsprechenden Bohrung zur Installation

der LED-Leuchte/n sowie eine Durchfiihrung von Wasserschlauch und Leuchtenkabel verfiigen.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Artikel-Nr.. 1354018 1354019
Spannung/Frequenz 230 VAC/ 50 Hz

Sicherheitstransformator 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-Leuchte 1x 8 LED, weil | 3 x 8 LED, weill
LED-Dioden LED Klasse 1 EN 62471:2008

Leistungsaufnahme max. TW max. 3W
Kabelldnge LED-Leuchte 1x1,5m 3x1,5m
Schutzklasse Il Il

Schutzart IP 68 IP 68
Erforderliche Bohrung/en (in Ornamente/n)
fiir Installation LED-Leuchte @42 mm / Hohe 25 mm
fiir Schlauch/Leuchtenkabel 032 mm
Lieferumfang
Sicherheitstransformator
Kabelverbinder (3-Weg)
Verlangerungskabel 3,5 m
Farbkappen-Set (3 Farben)
Flachdichtung

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die LED-Beleuchtung in Betrieb nehmen.

Sicherheitsanweisungen

- Verwenden Sie fiir die Beleuchtung immer einem Sicherheits-Transformator [P X4 fiir AuBenbereiche.
« Der Stromkreis muss einen Fehlerstromschalter (Fl - Schalter) < 30mA enthalten. Weitere Informationen kdnnen Sie von Ihrem lokalen, anerkannten Elektrofachbetrieb erhalten.

«  Benutzen Sie niemals das Kabel zum Tragen der Trafos und ziehen Sie den Trafo niemals am Kabel.

- Das Stromversorgungskabel des Trafos und der Leuchte knnen nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, kann das Gerdt nicht mehr verwendet werden und muss
sachgerecht entsorgt werden.

Wahrend des Auf- oder Abbaus der Beleuchtung sowie bei seiner Wartung muss die Stromversorgung immer unterbrochen sein..

Die Steckdose fiir den Transformator sollte mindestens 2,5 Meter vom Wassercontainer entfernt sein.

Dieses LED - Leuchtenset nicht zur Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit verringerten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah
rung und Kenntnissen geeignet, es sei denn, diese wurden von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person iiberwacht oder erhielten Anweisungen beziiglich der Verwendung
des Gerates. Kinder sind zu tiberwachen um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

@I Installation

1. Stellen Sie sicher, das Ihr/e Wasserornament/e alle Bohrungen fiir eine einwandfreie und problemlose Installation der MiniBright LED-Beleuchtung hat.
a.) fiirlnstallation LED-Leuchte: @42 mm/Hghe 25 mm
b.)  fiir Schlauch/Leuchtenkabel : @32 mm

. Schneiden Sie den Schlauch auf die erforderliche/n Linge/n fiir das einzelne Ornament

. Schieben Sie die Flachdichtung auf dein Schlauchzuschnitt und stecken Sie anschliessend die LED-Schlauchtiille auf den Schlauch (ohne Leuchtenkabel !)

. Schieben Sie nun den Schlauch und das Leuchtenkabel durch die Orament - Bohrung

. Justieren Sie den Sitz von Flachdichtung und LED - Leuchte

. Setzen Sie die Ornamente auf die vorgesehene Abdeckung

R 'E)ei 1 Ornafment: Verbinden Sie den Schlauch mit der Pumpe. Verlegen Sie das Leuchtenkabel nach auBerhalb des Wassercontainers und verbinden Sie dieses dort mit dem Sicher-

eitstransformator.

. bei 3 Ornamenten : Verbinden Sie die Schlduche mit dem 3-Wege-Verteiler und der Pumpe. Verlegen Sie die Leuchtenkabel nach auBerhalb des Wassercontainers und verbinden Sie
diese dort mit 3-Weg-Verteiler, Verlangerungskabel und Sicherheitstransformator.

. Jetzt konnen Sie Pumpe und Beleuchtung einschalten und Ihr Wasserornament - Set in Betrieb nehmen.

wlw|=a|=|=

~NouviswN

oo

9

Auswechseln der Leuchtmittel

« Ein Austausch einzelner, defekter LED-Dioden ist nicht maglich. Die betreffende LED-Leuchte muss entfernt und ausgetauscht werden.

Montage der Farbkappe

- Die Farbkappen (3 verschiedene Farben zur Auswahl) konnen auf die LED-Leuchten von oben aufgesteckt bzw. wieder abgezogen werden.

- Verwenden Sie nur Wasser und ein weiches Tuch. Achten Sie darauf, dass Glas der LED-Dioden nicht zu zerkratzen oder zu beschadigen..

@ Reparaturen

«Wenn Kabel, LED-Leuchte oder Transformator beschadigt sind, ist keine Reparatur maglich. Sie diirfen das betroffene Teil dann nicht weiter verwenden und miissen es sachgerecht entsorgen.
Garantie

Auf dieses Produkt gewdhren wir Ihnen eine Garantie von 2 Jahren gegen nachweisliche Material- und Herstellungsfehler, die ab Kaufdatum gilt. Fiir die Inanspruchnahme der Garantie
muss als Kaufnachweis der Original-Kaufbeleg vorgelegt werden. Nicht unter die Garantie fallen alle Beanstandungen, deren Ursache auf Montage- und Bedienungsfehler, mangelnde
Pflege, Frosteinwirkung, unsachgemafe Reparaturversuche, Gewaltanwendung, Fremdverschulden, Uberlastung, mechanische Beschadigungen oder die Einwirkung von Fremdkdrper
zuriickzufiihren sind. Von der Garantie ebenfalls ausgeschlossen sind alle Beanstandungen von Teileschéden und/oder Problemen, deren Ursachen auf Verschlei zuriickzufiihren sind.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
E Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden darf. Altgeréte enthalten wertvolle recyclingféhige

Materialien, die einer Verwertung zugefiihrt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitiqung zu
schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerdte deshalb iiber geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese

== | wird dann das Gerét der stofflichen Verwertung zufiihren.
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@> Gebruiksaanwijzing voor MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED / 3 x 8 LED zijn bedoeld voor de verlichting van afzonderlijke respectievelijk 3-delige decorsets, die beschikken over een passende boring voor de

installatie van de LED-lamp(en) en een doorvoering voor waterslang en verlichtingskabel

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Artikelnr.

1354018

1354019

Spanning/Frequentie

230VAC/ 50 Hz

Veiligheidstransformator

230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-lamp

1x 8 LED, wit

| 3x8 LED, wit

LED-dioden

LED Klasse 1 EN 62471:2008

Vermogen

max. TW

max.3W

Kabellengte LED-lamp

1x1,5m

3x15m

Beschermingsklasse

Beschermingswijze

IP 68

IP 68

Benodigde boring(en) (in ornament(en)

voor installatie in LED-lamp

@42 mm /hoogte 25 mm

voor slang/lampenkabel

032mm
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Leveromvang
Veiligheidstransformator 1
Kabelverbinder (3-weg) 1
Verlengkabel 3,5 m 1
1
1

Kleurkappenset (3 kleuren)
Vlakafdichting
Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u de LED-verlichting in gebruik neemt.

Veiligheidsinstructies

Gebruik voor de verlichting altijd een veiligheidstransformator IP X4 voor inzet in de open lucht.

« De stroomkring moet een aardlekschakelaar (Fl - schakelaar) < 30mA bevatten. Meer informatie kunt u krijgen bij uw plaatselijke, erkende elektrovakhandel.

- Gebruik de kabel nooit om de transformator aan te dragen en trek nooit aan de transformator met de kabel.

« Deelektriciteitskabels van de transformator en de verlichting kunnen niet worden vervangen. Als de kabel beschadigd is, kan het apparaat niet meer gebruikt worden en moet het
conform de regels als afval worden aangeboden.

« Tijdens het monteren of demonteren van de verlichting en tijdens het onderhoud ervan moet de stroomvoorziening altijd onderbroken zijn.

« Het stopcontact voor de transformator moet minstens 2,5 meter verwijderd zijn van het waterbassin of de vijver.

« Deze LED-lampenset is niet geschikt voor gebruik door personen (waaronder kinderen) met verminderde fysieke, sensorische of geestelijke vermogens of een gebrek aan ervaring
en kennis, tenzij deze onder toezicht staan van een voor hun veiligheid verantwoordelijke persoon of aanwijzingen kregen met betrekking tot het gebruik van het apparaat.
Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

wlw|=a|=|=
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Installatie

. Controleer of uw decorset(s) beschik(t)(en) over alle boringen voor een onberispelijke en probleemloze installatie van de MiniBright LED-verlichting.
a)  voor deinstallatie van LED-lampen: @42 mm /hoogte 25 mm
b)  voorslang/lampenkabel: @32 mm

. Snijd de slang op de benodigde lengte(n) voor het individuele decorelement

. Schuif de vlakafdichting over de slanguitsnijding en steek aansluitend de LED-slangbuisjes op de slang (zonder verlichtingskabel!)

. Schuif nu de slang en de verlichtingskabel door de boring van de decorset

. Stel de plaatsing van de vlakafdichting en de LED-lampen af

. Plaats de decorelementen op de daarvoor bedoelde afdekking

. bij 1element : Verbind de slang met de pomp. Leg de verlichtingskabel buiten het waterbassin en verbind deze daar met de veiligheidstransformator.

. bij 3 elementen: Verbind de slang met de 3-wegverdeler en de pomp. Leg de verlichtingskabel buiten het waterbassin en verbind deze daar met de 3-weg kabelverdeler en de
veiligheidstransformator.

. Ukunt nu pomp en verlichting inschakelen en uw decorset in gebruik nemen.

© coNoOULAWN
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Vervangen van de verlichtingsmiddelen

Een vervanging van individuele, defecte LED-dioden is niet mogelijk. De deshetreffende LED-lampen moeten verwijderd en vervangen worden.

Montage van de kleurkappen

g

De kleurkappen (3 verschillende kleuren naar keuze) kunnen van boven af op de LED-lampen worden gestoken resp. worden verwijderd.

Reiniging

@

Gebruik alleen water en een zachte doek. Let erop het glas van de LED-dioden niet te bekrassen of te beschadigen.

Reparaties

Als kabel, LED-lampen of transformator beschadigd zijn, is reparatie niet mogelijk. U mag het getroffen onderdeel dan niet meer gebruiken en moet het conform de regels als afval aanbieden.

NG

Garantie

De fabrikant geeft op dit product een garantie van 2 jaar op materiaal- en fabrieksfouten. Garantiereparaties mogen alleen worden uitgevoerd door een erkende klantenservice. Als
bewijs voor de garantie moet de originele aankoophon worden overlegd. Uitgesloten van deze garantie zijn normale slijtage, wijzigingen, modificaties, beschadigingen op grond van
onachtzaamheid, invloed van derden, toepassingen waarvoor het product niet bedoeld is of volledig of gedeeltelijk gedemonteerde producten.

Correcte afvalverwerking van dit product
Binnen de EU wijst dit symbool erop, dat dit product niet als huisvuil mag worden weggegooid. Oude apparaten bevatte waardevolle recyclebare materialen die nog wel
eens gebruikt kunnen worden en ook moeten worden gescheiden om het milieu resp. de menselijke gezondheid niet door ongecontroleerde afvalverwerking te schaden.
Lever oude apparaten daarom in bij de geschikte verzamelsystemen of zend het apparaat ter verwerking naar de plaats waar u het hebt gekocht. Daar zal dan worden
== | gezorgd voor een goede verwerking van het apparaat.
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@ Mode d'emploi pour MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

Les MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED sont destinées a Iéclairage de sets décoratifs individuels ou de 3 piéces équipés du trou nécessaire pour I'installation
de la (des) lampe(s) LED ainsi que d'un passage pour le tuyau d'eau et pour le céble de la lampe.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
N°d'art. 1354018 1354019
Tension / Fréquence 230 VAC/ 50 Hz

Transformateur de sécurité 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

Lampe LED 1x8 LED, blanc | 3x8LED, blanc
Diodes LED LED classe 1 EN 62471:2008

Puissance absorbée max. TW max. 3W
Longueur de cable lampe LED 1x15m 3x1,5m
(lasse de protection 1l 1l

Type de protection IP 68 IP 68

Trou(s) nécessaire(s) (dans le(s) décor(s))
pour 'installation de la lampe LED @ 42 mm / hauteur 25 mm
pour tuyau/cable de lampe : $32mm
Fourniture

Transformateur de sécurité

Raccord de cable (3 brins)

Céble derallonge 3,5 m

Set de cache de couleur (3 couleurs)
Joint plat

wlw|=a|=|=

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant de mettre la lampe LED en marche.

Consignes de sécurité

Utilisez toujours un transformateur de sécurité IM X4 pour I'éclairage en extérieur.

Le circuit électrique doit contenir un disjoncteur a courant de défaut < 30mA. Vous obtiendrez de plus amples informations aupreés de votre électricien agréé.

N'utilisez jamais le cable pour porter le transformateur et ne tirez jamais le transformateur par le cable.

Le cable d'alimentation électrique du transformateur et de la lampe ne peuvent étre remplacés. Lorsque le cable est abimé, I'appareil ne peut plus étre utilisé et doit étre éliminé de

maniére conforme.

- Durant le montage ou le démontage de la lampe et pendant I'entretien, le courant doit toujours étre coupé.

La prise pour le transformateur doit étre a une distance minimale de 2,5 métres du plan d'eau/du bassin.

@ « (Cesetdédlairage a LED ne peut étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) aux capacités physiques, sensorielles et intellectuelles diminuées ou n‘ayant pas Iexpérience @
et les connaissances nécessaires, a moins qu'elles ne soient surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou qu'elles n'aient requ les instructions relatives a I'utilisation

de 'appareil. Les enfants doivent étre surveillés et il faut veiller a ce qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

@I Installation

1. Assurez-vous que votre(vos) set(s) décoratif(s) dispose(nt) bien de tous les trous nécessaires pour une installation correcte et facile de la lampe LED MiniBright.
a.)  Pourlinstallation de lalampe LED: @42 mm / hauteur 25 mm
b.)  Pourtuyau/cable de lampe: @32 mm

. Coupez le tuyau a la longueur adaptée a I'élément décoratif.

. Glissez le joint plat sur 'extrémité coupée du tuyau et insérez ensuite I'embout a olive LED sur le tuyau (sans cable de lampe !)

. Glissez ensuite le tuyau et le céble de la lampe par le trou du set décoratif.

. Ajustez la position du joint plat et de la lampe LED.

. Placez les éléments décoratifs sur le cache prévu.

. Pour 1 élément : Raccordez le tuyau a la pompe. Posez le céble de la lampe vers I'extérieur du bassin et raccordez-le ensuite au transformateur de sécurité.

. Pour 3 éléments : Raccordez les tuyaux au distributeur a trois voies et a la pompe. Posez le cable de la lampe vers 'extérieur du réservoir d'eau et raccordez-le ensuite au distributeur
a3 voies et au transformateur de sécurité.
Vous pouvez ensuite allumer la pompe et I'éclairage et mettre votre set décoratif en marche.

© cNoOULIAWN
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Remplacer les LED

r

I n'est pas possible de remplacer individuellement les diodes LED défectueuses. La lampe LED concernée doit étre retirée et remplacée.

Montage des caches de couleur

S

- Les caches de couleur (3 couleurs différentes au choix) peuvent étre placés sur les lampes LED ou retirés par le haut.

Nettoyage

S

- Utilisez uniquement de I'eau et un chiffon doux. Veillez a ne pas griffer ou endommager le verre des diodes LED.

- Réparations

« Lorsque le cable, la lampe LED ou le transformateur sont endommagés, il n'est pas possible de les réparer. Vous ne pouvez plus utiliser la piece endommagée et vous devez I€liminer
de maniére conforme.

S

Garantie

Le fabricant accorde une garantie de 2 ans sur la finition et le matériau de ce produit.

Les réparations sous garantie ne doivent étre effectuées que par un service aprés-vente autorisé. Joindre le bon d‘achat a titre justificatif.

Sont exclus de cette garantie : I'usure normale, les modifications et les transformations, les dommages causés par un manque d‘attention, l'intervention de tiers, des domaines
d‘utilisation auxquels le produit n'est pas destiné ou les produits complétement ou partiellement démontés.

Evacuation correcte de ce produit
Aussein de I'UE, ce symbole signale que ce produit ne peut tre jeté dans les ordures ménageres. Les appareils usa?és contiennent des matériaux précieux qui peuvent
étre recyclés et qui doivent donc étre diriges vers un centre de recyclage pour ne pas nuire a I'environnement ou a fa santé de I'nomme dans le cas d'une élimination
incontrolée. Veuillez donc remettre les appareils usagés a des centres de collecte adéquats ou envoyer I'appareil au magasin ol vous I'avez acheté. Celui-ci se chargera de e
diriger vers un centre de recyclage.
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@® Instrucciones de servicio para MiniBright 1 de 8 LEDs y 3 de 8 LEDs

Las MiniBright 1 de 8 LEDs y 3 de 8 LEDs estan destinadas para iluminar diferentes sets decorativos individuales o de 3 piezas, que disponen de u orificio para instalar las
ldmparas LED y de un paso para el tubo de agua y el cable de la ldmpara.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED

N de articulo 1354018 1354019

Tension / frecuencia 230VAC/50 Hz

Transformador de sequridad 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

Lémpara LED 1 de 8 LEDs blancos | 3 de 8 LEDs blancos

Diodos LED LEDs de categoria 1 EN 62471:2008

Consumo de energia Max. TW Max.3W

Longitud cable ldmpara LED 1x1,5m 3x1,5m

Categoria de proteccion Il Il

Tipo de proteccion IP 68 IP 68

Orificios necesarios (en ornamentos)

para instalar la ldmpara LED 042 mm/ altura 25 mm

para tubo flexible/ cable de lamparas 032 mm

Volumen de suministro

Transformador de seguridad 1

Union de cables (3 vias) 1

(able de alargo de 3,5 m 1
1
1

Juego de tapas (de 3 colores)
Junta plana
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Lea cuidadosamente las instrucciones de uso antes de poner en marcha la iluminacién LED.

Instrucciones de seguridad

- Utilice para la iluminacion siempre un transformador de sequridad IP X4 para exterior.

- Elcircuito de corriente debe tener un interruptor de corriente de falla (interruptor Fl) < 30mA. Puede obtener més informacion de su instalador eléctrico local reconocido.

« No utilice nunca el cable para llevar transformadores y no tire nunca del cable de éstos.

« Noes posible reemplazar el cable de alimentacion de corriente de los transformadores ni de la [ampara. Si el cable estd dafiado, no puede sequir utilizandose el aparato y debe ser
evacuado de una forma conveniente.

« Almontary desmontar la iluminacion, y al mantenerla debe interrumpirse siempre la alimentacion de corriente.

« Lacaja de empalme del transformador deberia estar como minimo a 2,5 metros de la pila o estanque.

@ « Este juego de [amparas LED no es adecuado para ser usado por personas (inclusive nifios) con capacidad fisica, sensorial o psiquica disminuida, o con falta de experiencia o conoci @

mientos, a no ser que sean vigiladas por una persona responsable de la sequridad o recibieron instrucciones para usar el aparato. Los nifios deberian ser vigilados para asegurar que
no juegan con el aparato.

@ Instalacion

. Asegure que los juegos decorativos tienen todos los orificios para instalar sin problemas la iluminacién MiniBright LED.
a)  parainstalarlalampara LED: @42 mm/altura 25 mm
b.)  parael tuboflexible / el cable de la lampara: @32 mm
. Cortar el tubo a la longitud necesaria para el elemento decorativo dado.
. Deslice la junta plana sobre el tubo acortado y coloque seguidamente el manguito del LED sobre el tubo (sin cable de l&mparas).
. Deslizar sequidamente el tubo y el cable de la [dmpara por el orificio del juego decorativo.
. Ajuste el asiento de la junta plana y la lémpara LED.
. Coloque los elementos decorativos sobre la cubierta prevista.
. Con Telemento: Una el tubo con la bomba. Tender el cable de la ldmpara hacia fuera de la pila de agua y inalo alli con el transformador de sequridad.
. Con 3 elementos: Una los tubos con el distribuidor de 3 vias y la homba. Tender los cables de las imparas hacia fuera del recipiente de agua, y inalos alli con el distribuidor de 3 vias
y el transformador de sequridad.
. Ahora puede conectar la bomba y la iluminacién y poner en marcha el juego decorativo.

© N ULAWN

Cambio de los elementos luminosos

9

No es posible cambiar diodos LED individuales defectuosos. La ldmpara LED afectada debe extraerse y cambiarse.

©

Montaje de la tapa de color

Las tapas de color (3 diferentes colores a elegir) pueden colocarse y volver a quitarse por arriba de las [imparas LED.

@

Limpieza

Use sdlo agua y un pafio blando. Procure no rasgar o dafiar el vidrio de los diodos LED.

Reparaciones

Si estd danado el cable, la lampara LED o el transformador, no pueden repararse. La pieza afectada no debe sequir usandose y debe evacuarse adecuadamente.

S

Garantia

=

El fabricante concede sobre este producto una garantia de 2 afios por fallos de elaboracion o de material.

Las reparaciones bajo garantia solamente deberdn ser realizadas por un servicio técnico autorizado. Como comprobante deberd entregarse el resquardo original de la compra.

Esta garantia excluye lo siguiente: Desgaste normal, modificaciones, intervenciones, desperfectos debidos a la falta de atencion, influencia ajena, aplicar el producto para finalidades
para las cuales no haya sido disefiado, asi como productos total o parcialmente desmontados.

Evacuacion correcta del producto ", ) , ) )
E Dentro de la UE, este simbolo indica que este producto no debe ser evacuado como hasura doméstica. Los aparatos usados contienen valiosos materiales reciclables, que
L

deberian llevarse a un punto de recogida conveniente, para asi no deteriorar el medio ambiente y la salud humana debido a una evacuacion incontrolada de desperdicios.
Por ello deben evacuarse los aparatos usados a través de un punto de recoleccion, aunque también se puede enviar el aparato al establecimiento donde se comprd, para
que éste lo evacue. El establecimiento Ilevard entonces el aparato al punto de reciclaje del material correspondiente.
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@ Instrugoes de uso das iluminagdes MiniBright 1x 8 LEDs / 3 x 8 LEDs
Asiluminagdes MiniBright 1x 8 LEDs /3 x 8 LEDs destinam-se a iluminacdo de conj de decoracéo individuais ou compostos de trés componentes, que dispdem do

respectivo orificio para instalacao da(s) lampada(s) LED bem como de uma passagem para a mangueira da dgua e para o cabo eléctrico da limpada.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Art.no. 1354018 1354019
Tensdo/Frequéncia 230 VAC/ 50 Hz

Transformador de sequranca 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

lluminagdo LED 1x8 LED, branco | 3 x 8 LED, branco
Diodos LED LED classe 1 EN 62471:2008

Consumo de energia max. TW mdx. 3W

Comprimento do cabo da iluminacdo LED 1x1,5m 3x1,5m
(ategoria de protecao Il Il
Tipo de proteccdo IP 68 IP 68
Orificio(s) necessario(s) no(s) ornamento(s)
para instalagdo da iluminacao LED @42 mm/ altura 25 mm
para a mangueira/cabo eléctrico §32mm

Volume de fornecimento
Transformador de sequranca
Conector de cabos (3 vias)

Cabo de extensao 3,5m

Conjunto de capsulas de cor (3 cores)
Junta de vedagao plana

Leia atentamente as instrugdes de uso antes de colocar a iluminagao LED em funcionamento.

Instrugdes de seguranca

- Utilize sempre um transformador de sequranca IP X4 apropriado para exteriores para a iluminacdo.
- Ocircuito eléctrico deve conter um disjuntor de corrente de avaria < 30mA. Para informacdes adicionais, dirija-se ao distribuidor especializado de produtos eléctricos da sua drea.

- Nunca transporte os transformadores pegando-lhes pelo cabo nem nunca os puxe pelo mesmo.

- 0s cabos eléctricos do transformador e da iluminacao, ndo podem ser substituidos. Quando o cabo estiver danificado, ndo se deve utilizar mais o aparelho; elimind-lo imediatamen
te de modo adequado.

Durante a instalacdo e a desinstalagdo da iluminagéo, ou durante trabalhos de manutengéo, a alimentacdo eléctrica tem que estar sempre cortada.

Atomada a qual se liga o transformador, devia estar a uma distancia do recipiente da dgua/lago de pelo menos 2,5 metros.

Este conjunto de iluminacdo LED ndo € apropriado para ser utilizado por pessoas (inclusive criancas) com capacidades fisicas, senséricas ou mentais reduzidas ou que nao tenham
experiéncia e/ou que nao disponham de conhecimentos suficientes, salvo se forem vigiadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranga, ou tiverem sido instruidas adequada
mente por esta mesma, para o poderem utilizar. As criangas devem ser vigiadas para impedir que brinquem com o aparelho.

@I Instalagao

1. Certifique-se de que o(s) seus(s) conjunto(s) de decoragdo dispoe(m) de todos os orificios necessérios para a instalagao correcta e descomplicada da iluminagdo LED MiniBright.
a)  parainstalagdo dailuminacdo LED: @42 mm/altura 25 mm
b)  paraamangueira/cabo eléctrico : 032mm
. Recorte a mangueira de acordo ao(s) comprimento(s) necessério(s) para cada elemento individual de decoracao
. Coloque a junta de vedagdo chata no recorte da mangueira e introduza a unido do LED na mangueira (sem o cabo eléctrico da iluminacdo !)
. Agora, introduza a mangueira e o cabo eléctrico da iluminagdo pelo orificio do conjunto de decoracdo
. Ajuste o assento da junta de vedacdo chata e da lampada LED
. Coloque os elementos de decoragao sobre a cobertura prevista
. Nocaso de 1elemento: ligue a mangueira a homba. Cologue o cabo eléctrico da iluminagdo por fora do recipiente da dgua, e ligue-o ao transformador de seguranga fora da dqua.
. No caso de 3 elementos: ligue as mangueiras ao distribuidor de 3 vias e a bomba. Coloque os cabos eléctricos das iluminacdes por fora do recipiente da dgua, e ligue-os ao distribui
dor do cabo de 3 vias e ao transformador de seguranca fora da dgua.
Agora, pode ligar a iluminacdo e a bomba, e colocar o seu conjunto de decoragdo em funcionamento.

wlw|=a|=|=
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Substitui¢ao das lampadas

Néo é possivel substituir diodos individuais fundidos. A respectiva iluminacao LED tem de ser retirada e substituida.

Montagem da capsula de cor

S

- As capsulas de cor (3 cores diferentes a escolha) podem ser colocadas por cima das lampadas e/ou retiradas do mesmo modo.

Limpeza

S

- Utilize unicamente &gua e um pano macio. Preste aten¢do para ndo riscar nem danificar o vidro dos diodos LED.

@ Reparagdes

« Quando o cabo eléctrico, a iluminagdo LED ou o transformador estiverem avariados, ndo € possivel repard-los. Neste caso, a respectiva peca nao deve ser mais utilizada; elimind-la
imediatamente de modo adequado.

Garantia

Para este produto, o fabricante concede uma garantia de 2 anos para defeitos de fabrico e de material. As reparagdes ao abrigo da garantia s6 podem ser efectuadas exclusivamente por
um servico de assisténcia autorizado. Como documento comprobatdrio devera ser apresentado o original do taldo/factura.

Excluidos da garantia estao: desgaste normal, alteracdes, remodelagdes, danificades causadas por negligéncia, acgdo de terceiros ou aplicacao em dreas para as quais o produto ndo esta
dimensionado, bem como produtos total ou parcialmente desmontados.

Eliminagéo correcta do produto
No territorio da Unido Europeia, este simbolo significa que nao ¢ permitida a eliminacdo deste produto no lixo doméstico. Aparelhos velhos contém valiosos materiais
recicldveis pelo %ue deviam ser conduzidos a reciclagem para nao por em risco o meio ambiente nem a sadde puiblica com a sua eliminagdo descontrolada. Elimine
os aparelhos velhos através de sistemas de recolha apropriados ou envie-os para a loja onde os adquiriu, onde se providenciard a eliminacdo. Essas lojas conduzirdo o
aparelho a reciclagem.
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@ Istruzioni per 'uso dei MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

| MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED sono specifici per llluminazione di set decorativi ad uno o tre elementi dotati di un apposito foro per 'installazione della/e lampada/e a
LED ed una conduzione per tubo flessibile e cavo lampada.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Cod. prod. 1354018 1354019
Tensione/frequenza 230VAC/50 Hz

Trasformatore di sicurezza 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

Lampadaa LED 1x8 LED, bianco | 3 x 8 LED, bianco
Diodi a LED LED classe T EN 62471:2008

Potenza assorbita max. TW max.3W

Lunghezza cavo lampada a LED 1x1,5m 3x1,5m
(lasse di protezione 1l 1l
Tipo di protezione IP 68 IP 68
Foro/i necessari/o (negli/nell'ornamento/i)
per l'installazione della lampada a LED 042 mm / altezza 25 mm
per tubo flessibile/cavo lampada 032 mm
Contenuto della fornitura

Trasformatore di sicurezza

Pressacavi (3 vie)

Cavo di prolunga 3,5 m

Set cappucci colorati (3 colori)
Guarnizione piatta

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di mettere in funzione l'illuminazione a LED.

Istruzioni per la sicurezza

Utilizzare per I'illuminazione sempre un trasformatore di sicurezza IP X4 per esterni.
II circuito elettrico deve comprendere un interruttore differenziale (interruttore FI) < 30mA. Per ulteriori informazioni i si pud rivolgere al proprio fornitore di materiale elettrico
locale abilitato.

+ Non utilizzare mai il cavo per reggere o tirare il trasformatore.

- Il'cavo di alimentazione del trasformatore e della lampada non si possono sostituire. Se il cavo & danneggiato |'apparecchio non puo pili essere utilizzato e deve essere smaltito nelle
modalita previste.

« Durante linstallazione o lo smontaggio dell'illuminazione e durante la manutenzione di quest'ultimo occorre sempre interrompere I'alimentazione di corrente.

«Lapresa di corrente per il trasformatore deve distare almeno 2,5 metri dal bacino/stagno.

@ « Questo set di lampade a LED non pud essere utilizzato da persone (bambini compresi) con ridotte capacita mentali, sensoriali o fisiche o prive delle necessaria esperienza e @

conoscenza, a meno che non siano sorvegliate da una persona responsabile della loro sicurezza o che non abbiano ricevuto istruzioni adeguate sullimpiego del dispositivo. |
bambini debbono essere sorvegliati per impedire che giochino con il dispositivo.

@ Installazione

1. Accertarsi che i/il set decorativo/i disponga/no di tuttii fori per un‘installazione corretta e senza problemi dell'lluminazione a LED MiniBright.
a)  perlinstallazione dellalampada a LED: @ 42 mm / altezza 25 mm
b.)  pertubo flessibile/cavo lampada: @32 mm
. Tagliare il tubo flessibile alla/e lunghezza/e necessaria/e per il singolo elemento decorativo
. Posizionare la guarnizione piatta sulla parte tagliata del tubo flessibile, quindi inserire il portagomma dei LED sul tubo flessibile (senza cavo lampadat).
. Infilare quindi il tubo flessibile ed il cavo lampada attraverso il foro del set decorativo
. Regolare la posizione della guarnizione piatta e della lampada a LED
. Posizionare gli elementi decorativi sull'apposita copertura
. Incaso di 1 elemento: collegare il tubo flessibile alla pompa. Posare il cavo lampada verso I'esterno del bacino e qui collegarlo al trasformatore di sicurezza.
. In caso di 3 elementi: collegare i tubi flessibili al ripartitore a 3 vie ed alla pompa. Posare il cavo lampada verso I'esterno del serbatoio dell’acqua e qui collegarlo al ripartitore a 3 vie
ed al trasformatore di sicurezza.
A questo punto & possibile attivare la pompa e I'illuminazione e mettere in funzione il set decorativo.

wlw|=a|=|=

NV A WD

o

o

Sostituzione delle lampade
« Non & possibile sostituire singoli diodi LED difettosi. Occorre smontare e sostituire la lampada a LED in questione.

Montaggio del cappuccio colorato

g

cappucci colorati (3 diversi colori da scegliere) si possono montare dall‘alto e poi di nuovo smontare.

Pulizia

[G)

« Utilizzare solo acqua ed un panno morbido. Fare attenzione a non graffiare o danneggiare il vetro dei diodi LED.

- Riparazioni

Il cavo, la lampada a LED ed il trasformatore, se danneggiati, non possono essere riparati. Il componente in questione non potra pertanto continuare ad essere utilizzato e dovra
essere smaltito nelle modalita previste.

S

Garanzia

Il produttore applica una garanzia di due anni sulla lavorazione e sul materiale del prodotto in questione.

Le riparazioni coperte da garanzia devono essere effettuate esclusivamente da un centro di assistenza clienti autorizzato. Come prova occorre accludere il documento di vendita originale.
Non sono coperti da garanzia: normale usura, modifiche, rifacimenti, danni provocati da distrazione, azione esterna, campi di applicazione per i quali il prodotto non & indicato, prodotti
smontati del tutto o in parte.

Smaltimento corretto del presente prodotto
All'interno della UE questo simbolo indica che non i deve smaltire questo prodotto gettandolo tra i rifiuti domestici. Le apparecchiature usate contengono materiali pregi-
ati completamente riciclabili che devono essere destinati al riutilizzo onde non pregiudicare I'ambiente o la salute del'uomo con I'eliminazione incontrollata dei rifiuti. Si
raccomanda pertanto di smaltire le vecchie apparecchiature usate tramite adequati sistemi di raccolta o di inviare I'apparecchio per lo smaltimento al punto vendita dove &
stato acquistato. Da qui apparecchio verra consegnato ai centri di raccolta per il riciclaggio dei materiali.
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038nyiec xprong yta MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright x 8 LED /3 x 8 LED mpoopiovtat yia Tov puTiopd HePovRpEVWY 1) SIaKOOPNTIKGY GET TPIGV THNRpATWY, mou Stabétouv T avdhoyn om yia eykatdotaon
¢/twv Aapn@v LED kaba kat Béon yia mépaoyia Tov owhiva vepou Kat Tou KaAwdiou Tou guToTikov.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Ap. €idoug 1354018 1354019
Tdon/Zvyvémta 230 VAC/ 50 Hz

Metaoynpatiotic aopaheiag 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

Népna LED 18 LED heukd | 3 %8 LED hevke
Aiodot LED LED Katnyopia 1 EN 62471:2008

Anoppognon toxbog: péy. TW péy. 3W
Mnko¢ kaAwdiov gwtioTikol LED 1x15m 3x1,5m
Katnyopia mpoctaciag 1} 1}

Eidog mpootasiag IP 68 IP 68
Anarrodpevn/ec omi/é¢ (o€ dlakoopnTikd/d)
yla eykatdotaon Tov gwtioTikol LED 042mmxY25mm
yia owAfva/kaAkdio QuTIoTIKoD $32mm
Tupmapadidopeva

Méetaoynuatiotic aopaheiag

Yovbeon kahwdiov (tptodikd)

Kahwdio enéktaon, 3,5m

€T XpwPaToTayv Kahuppdtav (3 xpopata)
Eninedn oteyavomomuikn didtan

wlw|=a|=|=

Napakalovpe va Srafacste mposekTiKa Ti¢ 08nyic xpriong mpiv Béoete o Aetroupyia Tov wTiopd LED.

Ynodeifeiq aopaheiag

- Naxpnotpomoteite yia Tov pwtiopd mavta évav petaoynuatiotr aopaheiag IP X4 yia e§wteptkols xwpoug.

- To kOkhwpa mpémet va Slabétel Sakomtn aopaleiag amo diappor (dtakomtn FI) =< 30mA. NMepioodtepeg mnpogopies Ba mApeTe 0T0 TOMIKO 0ag, AVAYVWPIOHEVO KATAOTHA
NAEKTPIKWV EOGV.

- [loté pn xpnotpomoleite 1o KaA®S10 yia TN HETAPOPA TWV PETAOKNUATIOTWV Kal TTOTE P TPABATE TOV PETAOKNUATIOTH a6 To KaAws1o.

« To kahwdlo TpOPoSOGiag PEUPATOC TOV HETATYNUATIOTH KAl TOU YWTIOTIKOY dev pmopouy va avtikataotaBolv. Edv To kahwdlo eival Ekattwpatiko, dev pmopei méov va
Xpnotpomondei n ouokeun Kal mpémet va yivel owotr d1aBeor TG oTa amdpAnta.

- Katd mv ouvappohdynon i PHONGYNON TOU QWTIOTIKOU, AANG KAl KATG TIC EPYAsieq UVTAPNONG, MPEMEL va SlakdmTeTat n mapoy pevpatog.

« HnpiCa yia Tov peTaoynpatioTy va eival TovhdyloTov 2,5 pétpa pakpld amd v moiva/Aipvoola.

« Auto 1o 0€T QTIop0U e LED dev mpoopiletal yia xprion and dropa (upmepthapBavopévwy Kat aidiav) Pe mePLopIOpEVE CWHATIKEC, ALOBNTIKEC 1) IVEVATIKES IKaVOTNTEC 1}
e ENeWpn meipag kat Y@oEwy, eKTog EQv EmTnpouvTaL and dTopo appodio yia T acpalela i edv éhaBav odnyieg yia to ma¢ mpémet va xpnotpomomndei n suokeur. Ta naidid va

\émovTat yla va givat 6iyoupo mwg Sev maiouv pe Tn ouoKeur.
Eykatactaocn

1. XIyoupeuTeite Mw To/Ta 0€T 0ag SlaBéTouv ONeg TIC amartoUjieveg omég yla dpoyn kat amh eykatdotaon Tou gwtiopod MiniBright LED.
0) yla €yKaTdoTaon Tou GwTieTIkoy LED : 0 42mm/ 0pog 25 mm
B) yta owhiva/kahadto puTIOTIKOU © 032mm

. Kowre To owhijva 0T0 amaitoUjievo PKog yia To eKAOTOTE SLaKoGUNTIK oToIxEio.

. Inpa¢Te To emimedo 0TEYaVOMOINTIKO OTOIKE(0 0TO ONji€io KOMAG TOU GwAVa Kat Katémy Bakte To kdluppia To cwhiva LED otov cwhiva (xwpic kahasto Mapnac!)

. ImpwéTe Twpa Tov 6wAijva Kat To kahawdio Adpmag péoa amd Ty o Tou JIaKOOHNTIKOU O€T

. lpooappoote Ty oTepéwon Tou oTeyavomonTikol Kat Tg Adumag LED

. TomoBetrote Ta SlakoopnTIKd oTolyeia 0To avdoyo kaAuppa

. L& éva otolyeio: Zuvdéote Tov owhiva pe Ty avthia. TomoBetrote To KaAwS10 €KTOC TC AeKAVNG TOU vePOU GUVEEOVTAG TO EKEL [E TOV PETAOKNUATIOTH aopaNeia.

. 2& 3 arolyeia: Zuvoéate Toug 6wNveg e Tov Tplodikd dlavopéa kat v avhia. TomoBetiate To kahadio g Aapmag ekTg TE Aekdvng Tou vepol GUVEEOVTA To eKel e ToV TPLOSIKO
1aVOJLEQ KAl [E TOV PETAOKNUATIOTH ao@aNEiac.

. Tdypa pmopeite va evepyomolnoeTe TNV avhia Kal Tov gwTIoPO Kat va Béoete o Nettoupyia To SlakoopnTIko oTolyeio. 10

© cNoOULIAWN

ANayR Twv Aapmtipwv
« Dev eivat Suvati n aNayn pepovapévay, ehattwpatikav 5105w LED. Mpémet va amopakpuvBei 1y va avtikataotabeiohokAnpo 1o gwrioTiko pe LED.
Mpocappoyn Tov XpwpatioTod KaAvppatog

« Taypwpatiotd kaAvppata (3 Slapopetika xpwpata mpog emoyi) pmopoly va tomoBetnBolv amd mavew otn Adpna LED kat va agaipeBody dtav ypelaoTei.

@I KaBapiopog

« Napnotpomotite povo vepd kat éva pahako mavi. Na mpooéyete va pn ypatoouvioete Katva pnv em@épete fAan oto yuahi twv S16dwv LED.

@) ) e

«  Xemepimwon ENaTTWRATWY 0T0 KaA®I0, To wTIoTIKG LED 1 aTov petaoynpatiot, dev umdpyel Suvatotnta emokeurc. Aev emrpémetal méov n Guvéion TE XpRong Kat opeilete va
10 Ol0B£0ETE e T0 0wOTO TPOTO 0T amdBAnTa.

Eyyonon

0 KATAOKEVAOTHE Mapéxel yia To TPoidv autd eyyinan 2 €16V yia Ty emegepyasia Kat ta uNik.
01 emokevéc ota maiola Tg eyyoneng emtpémetat va ektehobval povo and cuppePAnuévo ouvepyeio aépBic. Zav amddeién mpémet va emovvagBei n mpwtotum anddei§n ayopds.
Ano v eyyonon avti anokAeiovtat: Kowi gBopd, Tpomonoioelg, eneSepyaoiec, PAdBec Noyw anpoaediac, eméppaon tpitwy, media xpriong yia Ta omoia dev mpoopiletal To mpoidv 1y
Teheiwg 1) pepIkaC amoouvappooynpéva mpoiovta.
IwoTi) §1dfon Tov mpoidvrog
Evtoc e E.E. 1o 00pBodo auto onpaivel mwg To mpoiov Sev emtpénetal va SlatiBetal padi pe ta owkiakd amoppipparta. Ot makiég suokevég mepthapdvouy mohitipa
E avakukAwvopeva Uklle Tou mpémel va aglomoinBoly wote va uny emgépouy BAAPN oTo mepiBdAhov fj oy uyeia avBpanwy egartiag avsgé)\zymng anoppupng. I}llu 0 Adyo
auto mapakahoUpie va S1aBETETE TIC MaNEC OUOKEVES [E0w KATAMNAWY GUOTNHATWY OUYKEVTPWONG N v OTEINETE TN GUOKEU yia §1aBeon 0To KATAoTN A 6TO 0Toio TV
ayopdoare. To katdotnpa autd Ba @povtioel yia T owotn Siddeon.
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Betjeningsvejledning til MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED er beregnet som lyskilde i enkelte hhv. 3-delte dekorationsszet, som er forsynet med en tilsvarende boring til installation af LED-lamperne,

et hul til vandslange og lampekabel.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Artikel-nr..

1354018

1354019

Spaending/frekvens

230VAC/ 50 Hz

Sikkerhedstransformator

230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-lampe

1x8LED, hvid

3x8LED, hvid

LED-dioder

LED klasse 1 EN 62471:2008

Stromforbrug

max. TW

max.3W

Kabellzengde LED-lampe

1x1,5m

3x15m

Kapslingsklasse

Kapslingstype

IP 68

IP 68

Nodvendige boringer (i ornamenter)

til installation LED-lampe

042 mm / hgjde 25 mm

til slange/lampekabel

032mm

Leveringsomfang

Sikkerhedstransformator

Kabelforbinder (3-vejs)

Forlengerkabel 3,5m

Farvekappe-sat (3 farver)

Fladpakning

1
1
1
1
1

wlw|=a|=|=
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Sikkerhedshenvisning

omhyggeligt, for LED-lampen tages i brug.
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Brug altid en sikkerhedstransformator IP X4 til udendors brug af lampeme.

Stromkredsen skal vaere forsynet med et HFI-rele < 30mA. Yderligere informationer kan fas hos Deres lokale, autoriserede el-faghandel.

Transformatoren ma hverken beeres eller traekkes i kablet.

Stromkablet af transformatoren og lampen kan ikke sklftes ud. Nar kablet er beskadlget kan apparatet ikke Iangere bruges og skal bortskaffes sagkyndigt.

Sluk altid farst for s for lamperne hhv. eseller bejder

Stikdases til transformatoren skal vaere anbragt i en afstand pa mindst 2,5 m fra bassinet/dammen.

Dette LED lampesaet ma ikke bruges af personer (inkl. barn) med begraensede fysiske, psykiske eller sensoriske evner eller af personer, der mangler erfaring og/eller kendskab vedr.
brug, undtagen, hvis de af hensyn til egen sikkerhed star under opsyn af en ansvarlig person eller er blevet undervist af en sadan i betjening af apparatet. Barn skal altid veere
under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

S

Installation

. Serg for, at Deres dekorationsst er forsynet med alle ngdvendige boringer til upaklagelig og problemfri installation af MiniBright LED-lamperne.
a) ftilistallation LED-lampe : @42 mm/ Hohe 25 mm
b) tilslange/lampekalbel : @32mm

. Afsker slangen til passende lengde for det enkelte dekorationselement.

. Skub fladpakningen pa afskarne slange, og sat derefter LED-slangetyllen pa slangen (uden lampekabel!)

. Skub nu slangen og lampekablet gennem boringen af dekorationsszttet.

. Justér fladpakningens og LED-lampens position.

. St dekorationselementerne pd den dertil forudsete afdaekning.

. med 1element: Forbind slangen med pumpen. Nedlaeg lampekablet udenfor vandbassinet, og forbind det der med sikkerhedstransformatoren.

. med 3 elementer: Forbind slangerne med 3-vejs-fordeleren og pumpen. Nedlaeg lampekablerne udenfor vandcontaineren, og forbind dem der med 3-vejs-kabelfordeleren og
sikkerhedstransformatoren.

. Nu kan der taendes for lamper og pumpe, og dekorationselementet kan tages i brug.

© coNoOULAWN
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Udskiftning af lamper

Udskiftning af enkelte, defekte LED-dioder er ikke mulig. Pagaeldende LED-lampe skal fiernes og erstattes med en ny.

Montering af farvefilter

g

Farvfilter (3 forskellige farver til udvalg) kan sxttes pa LED-lamperne ovenfra. Tages ned pa samme made.

Rengoring

g

Brug kun vand og en bled klud. Serg for, at glasset af LED-dioden ikke bliver ridset eller beskadiget.

Reparationer

Reparation af beskadiget kabel, LED-lampe eller transformator er ikke mulig. Pagaeldende dele mé ikke lengere bruges og skal bortskaffes sagkyndigt.

NG

Garanti

Pa dette produkt yder vi en garanti pa 2 ar, der geelder fra kabedato, pa beviselige materiale- og produktionsfejl.

Garantireparationer ma udelukkende udfares af en autorisert kundeservice.

For at kunne gore krav pa garantien, skal du fremlaegge den originale kvittering som bevis. Udelukket af denne garanti er normal slitage, forandringer, beskadigelser pga. usagkyndig-
hed, pavirkning af fremmedelegemer, anvendelse for hvilket produktet ikke er beregnet til eller hel eller delvis demonterede produkter

Korrekt bortskaffelse af produktet

E Indenfor EU henviser dette symbol til, at dette produkt ikke mé bortskaffes via husholdsningsaffaldet. Gammelt el-udstyr indeholder veerdifulde materialer, som kan
genbruges. Derfor ber de afleveres til et renovationsselskab. Samtidigt bevares miljoet hhv. det mennesskelige helbred for skader pga. ukontrolleret affaldsbortskaffelse

L

Aflevér venligst det gamle udstyr pé et lokalt samlested eller pa det sted, hvor det blev kabt . De vil s& sorge for aflevering til et genbrugsselskab.
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& Bruksanvisning for MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED
MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED &r avsedda for belysning av enskilda resp. 3-delars dekorationssatser, som har ett motsvarande borrhal for installation av LED-belysning

samt en genomfdring for vattenslang och belysningskabel.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Artikelnr

1354018

1354019

Spanning/frekvens

230VAC/ 50 Hz

Sakerhetstransformator

230VAC/ 12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-lampa

1x8LED, vita |

3x8LED, vita

LED-dioder

LED-klass 1 EN 62471:2008

Effektforbrukning

max. TW

max. 3W

Kabelldngd LED-lampa

1x1,5m

3x15m

Skyddsklass

Skyddstyp

1P 68

1P 68

Erforderlig(a) borrning(ar) (i ornament)

for installation LED-lampa

042 mm /hdjd 25 mm

for slang/|

$32mm

Leveransomfattning

Sakerhetstransformator

Kabelforbindare (3-vdgs)

Forlangningskabel 3,5 m

Fargskivesats (3 farger)

Platt packning

wlw|=a|=|=

Lds igenom bruksanvisningen noggrant innan Du bérjar anvénda LED-belysningen.

Séakerhetsanvisningar

Anvand alltid en sakerhetstransformator IP X4 for utomhusbruk till belysningen.
Stromkretsen mdste omfatta en jordfelsbrytare < 30mA. Mer information finns att fa hos Din lokala elfackhandel.

Anvénd aldrig kabeln till att béra trafon i, och dra aldrig trafon i kabeln.

Nér belysningen monteras upp resp. ned samt vid underhall av den, maste strmforsorjningen alltid vara frénslagen.

- Det gdrinte att byta ut trafons och belysningens stromkabel. Om kabeln &r skadad kan produkten inte langre anvandas och méste skrotas enligt géllande foreskrifter.

Uttaget for transformatorn maste befinna sig pa minst 2.5 meters avstand frén vattenbassangen/dammen.
Denna LED-belysningssats &r inte lamplig att anvandas av personer (inkl. barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap,
@ savida inte de star under uppsikt av en for deras sakerhet ansvarig person eller har fatt anvisningar om anvandning av produkten. Hall uppsikt dver barnen sa att de inte leker med @

produkten.

@ Installation

1. Kontrollera att dekorationssatsen (-satserna) omfattar samtliga borrhdl for en korrekt och problemfri installation av MiniBright LED-belysning.

a)  forinstallation LED-lampa :

b.)  forslang/lampkabel: @32 mm
. Skértill slangen till erforderlig(a) langd(er) for det enskilda dekorationselementet
. Skjut pa den platta packningen pa slangtillskérningen och sétt sedan pa LED-slangbussningen pa slangen (utan belysningskabel!)
. Trad nu slangen och belysningskabeln genom borrhalet i dekorationssatsen
. Justera sétet for packningen och LED-belysningen
. Placera dekorationselementen pa det hérfor avsedda locket
. Med 1element: koppla ihop slangen med pumpen. Légg belysningsk g
. Med 3 element: koppla ihop slangarna med 3-vagsfardelaren och pumpen. Lagg belysningskabeln utanfor vat

NI W

sakerhetstransformatorn.

o

Byte av lysmedel

042mm/hdjd 25 mm

. Nukan Du koppla in belysningen och pumpen och brja anvénda Din dekorationssats.

« Det drinte mdjligt att byta ut enskilda LED-dioder som har gatt sénder. Den berdrda LED-belysningen maste avlagsnas och bytas ut.

Montering av fargskiva

« Fargskivorna (3 olika farger att vélja mellan) kan séttas pa plats pa LED-belysningen ovanifran resp. avldgsnas igen.

Rengoring

- Anvénd endast vatten och en mjuk trasa. Kontrollera att glaset till LED-dioderna inte repas eller skadas.

@ Reparationer

beln utanfor vattenbassa och koppla ihop den med sakerhetstransformatorn.
bassd och koppla ihop den med 3-végskabelfordelaren och

« Om kabel, LED-belysning eller transformator &r skadade, &r reparation inte mdjlig. Du far inte fortsétta anvénda den berérda komponenten, utan den skall skrotas enligt géllande

foreskrifter.

Garanti

P& denna produkt lamnar tillverkaren en garanti pa 2 ar pa bearbetning och material.
Garantireparationer far utforas enbart av auktoriserad kundtjanst. Originalinkopskvittot maste bifogas.
Garantin omfattar inte normalt slitage, forandringar, omarbetningar, skador p.g.a. oaktsamhet, paverkan utifrén, anvéandningsomraden for vilka produkten inte &r avsedd, samt helt

eller delvis demonterade produkter.

mmm | (e koptes.

Korrekt skrotning av denna produkt
ﬁ Inom EU betyder denna symbol att denna produkt inte far kastas i de vanliga hushallssoporna. Uttjanta produkter innehaller vérdefulla, dtervinningsbara material som
kan foras tillbaka in i kretsloppet resp. tas om hand pa ett miljomassigt korrekt sétt. Limna dérfor skrotade produkter till atervinningscentral eller Idmna tillbaka dem dér
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@ Bruksanvisning for MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED er bestemt for belysning av enkelte eller 3-delte dekorasjonssett, som har en tilsvarende boring for installasjon av
LED-lampen(e) og en gjennomfaring for vannslange og lyskabel.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Artikkel nr. 1354018 1354019
Spenning/frekvens 230VAC/ 50 Hz
Sikkerhetstransformator 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44
LED-lampe 18 LED, hvit |

LED-dioder LED klasse 1 EN 62471:2008
Opptatt effekt maks. TW maks. 3W
Kabellengde LED-lampe 1x1,5m 3x1,5m
Verneklasse 1l Il
Vernetype IP 68 IP 68
Nadvendig boring/er (i ornament/er)
for installasjon av LED-lampe: 042 mm / hgyde 25 mm
for slange/lampekabel: 032 mm
Inkludert i leveringen
Sikkerhetstransformator
Kabelbinder (3-veis)
Forlengelseskabel 3,5 m
Fargehettesett (3 farger)

£l i
ratp g

3x8LED, hvit

wlw|=a|=|=

Les grundig gjennom bruksanvisningen for du tar LED-lampen i bruk.

- - Sikkerhetshenvisninger

Brukalltid en sikkerhetstransformator IP X4 for utvendig omrade for lampen.

Stromkretsen ma ha en jordslutningsbryter (FI-vernebryter) < 30mA. Ytterligere informasjoner kan du fa hos din lokale og anerkjente elektrofagforhandler.

Bruk aldri kabelen til & baere transformatoren, og trekk aldri transformatoren etter kabelen.

Stremforsyningskabelen til transformatoren og lampen kan ikke erstattes. Hvis kabelen er skadet, s& kan ikke apparatet brukes lenger, og det ma deponeres riktig.

Under montering eller demontering av lampen, og ved vedlikehold, ma stromforsyningen alltid avbrytes.

Stikkontakten til transformatoren bor vaere minst 2,5 meter borte fra vann eller dammer.

Dette LED lampesettet ma ikke brukes av personer (inklusiv barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller andelige evner eller mangel av erfaring og kunnskaper, hvis disse ikke blir
overvaket av en person som tar ansvar for sikkerheten eller far opplaering om bruk av apparatet. Barn bor vaere under tilsyn, slik at man garanterer at de ikke leker med apparatet.

S

Installasjon

. Setil at ditt/dine dekorasjonssett har alle boringer for en feilfri og problemles installasjon av MiniBright LED-lampen.
a) forinstallasjon LED-lampe : 042 mm/ hoyde 25 mm
b.)  forslange/lampekabel: @32 mm
. Kutt slangen til nadvendig lengde/r for hvert enkelt dekorasjonselement
. Skyv flatpakningen pa slangens tilskjeering, og sett sa LED-slangeklemmen pa slangen (uten lampekabel!).
. Skyv na slangen og lampekabelen gjennom boringen til dekorasjonssettet.
. Juster pasningen til flatetetningen og LED-lampen.
. Sett dekorasjonselementene pa tiltenkt tildekning.
. ved 1 element: Slangen forbindes med pumpen. Lampekabelen mé forlegges utenfor vannet, og forbindes sa med sikkerhetstransformatoren.
ved el r: Slangene forbindes med 3-veis fordeleren og pumpen. Lampekabelen ma forlegges utenfor vannbeholderen, og forbindes s& med 3-veis kabelfordeler og sikker
hetstransformatoren.
. Nékan dussla pa pumpen og lampen og ta ditt dekorasjonssett i drift.

© oNOUTRAEWN
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Skifte lyspaerer

Det er ikke mulig  skifte ut enkelte, defekte LED-dioder. Den gjeldende LED-lampen ma fieres og skiftes ut.

Montering av fargehettene

g

Fargehettene (3 forskjellige farger til utvalg) kan settes pa LED-lampene ovenfra eller tas av ovenfra.

Rengjoring

g

Bruk kun vann og et mykt torkle. Se til at glasset til LED-diodene ikke skrapes eller skades.

Reparasjoner

Hvis kabel, LED-lampe eller transformator er skadet, sa er ingen reparasjon mulig. Du far ikke bruke gjeldende del videre, og den ma deponeres riktig.

E'@

Garanti

Produsenten gir en garanti pa 2 ar for dette produktet for bearbeidelse og material.

Garantireparasjoner far kun gjennomfares av en autorisert kundetjeneste. Original kvittering vedlegges som bevis.

Utelukket fra denne garantien er: normal slitasje, endringer, bearbeidelser, skader pga. uaktsomhet, fremmed innvirkning, bruksomréder som produktet ikke er bestemt for, komplette
eller delvis demonterte produkter.

Riktig d ing av dette produktet
E I EU henviser dette symboletom at dette produktet ikke kan d med husholdni let. Gamle inneholder verdifulle materialer som kan resirkuleres
L

0g som ber tilfares gjenbruk, slik at det ikke skade miljoet eller menneskers helse gjennom ukontrollert smppelf]ernmg Derfor ber vi deg om @ deponere gamle apparater
over egnede samlesystemer eller send apparatet inn for deponering, der hvor det ble kjept. Disse vil da tilfre apparatet til gjenbruk.
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@D Kayttoohje MiniBright 1x8 LED /3 x 8 LED

m MiniBright Tx 8 LED /3 x 8 LED on tarkoitettu sellaisten yksittdisten tai 3-osaisten koristesarjojen valaistukseen, joissa on vastaavat reidt LED-valaisim(i)en asennukseen
sekd aukko vesiletkun ja valaisinjohdon |&pivientiin.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Tuotenro 1354018 1354019
Jannite/taajuus 230VAC/ 50 Hz

Turvamuuntaja 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-valaisin 1x 8 LED, valkoinen | 3x 8 LED, valkoinen
LED-diodit LED luokka 1 EN 62471:2008

Ottoteho maks. TW maks.3W
LED-valaisimien kaapelin pituus 1x15m 3x15m
Suojaluokka 1l 1l
Suojatyyppi IP 68 IP 68
Tarvittavat aukot (or
LED-valaisimen asennus @42 mm / korkeus 25 mm
Letku/valaisinjohto $32mm
Toimituslaajuus

Turvamuuntaja

Johtoliitin (3-napainen)
Jatkojohto 3,5m

Varillisten suojusten sarja (3 varid)
Lattatiiviste

Lue kdyttoohje huolellisesti ennen LED-valaistuksen kayttoonottoa.

Turvaohjeet

Kaytd valaistuksen kanssa aina ulkotiloihin tarkoitettua turvamuuntajaa, jonka IP-luokka on X4.

Virtapiirissd téytyy olla < 30 mA:n vikavirtakytkin (FI-kytkin). Lisdtietoja saa paikallisesta sahkdliikkeestd.

Ald koskaan kayta kaapelia muuntajan kantamiseen &lakd vedd muuntajaa kaapelista.

Muuntajan ja valaisimen sahkdjohtoa ei voi vaihtaa. Jos johto vioittuu, laitetta ei voi endd kdyttad, minka vuoksi se on hdvitettava asianmukaisesti.

Laitetta asennettaessa tai purettaessa sekd huollettaessa sahkovirta on aina katkaistava.

Muuntajan pistorasian tulee olla véhintédn 2,5 metrin paéssa vesialtaasta/lammikosta.

Tamaé LED-valaisinsarja ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kéyttdon (lapset mukaanlukien), joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai psyykkiset kyvyt tai liian vahén
@ kokemusta ja tietoa, paitsi jos ndiden turvallisuudesta vastuussa oleva henkild valvoo heitd tai antaa ohjeita laitteen kaytdstd. Lapsia pidetéén silmlla, jotta he eivit padse @
leikkimaan laitteella.

@I Asennus

. Varmista, ettd koristesarjassa on kaikki porausreiat, joita tarvitaan MiniBright LED-valaistuksen virheettomaén ja ongelmattomaan asennukseen.
a)  LED-valaisimen asennukseen: 042 mm / korkeus 25 mm
b)  letkua/valaisinjohtoa varten: 032mm

wlw|=a|=|=

. Leikkaa letku yksittaisen koriste-elementin tarvitsemaan pituuteen.

. Tyonna lattatiiviste leikattuun letkuosaan ja laita sen jalkeen LED-letkuliitin letkuun (ilman valaisinjohtoa!)

. Tyonna letku ja valaisinjohto koristesarjan porausreidn lapi.

. Aseta tiivisteet ja LED-valaisin kunnolla paikoilleen.

. Laita koriste-elementit niille tarkoittettuun suojukseen.

. 1elementin kohdalla: Liitd letku pumppuun. Veda valaisinjohto vesialtaan ulkopuolelle ja liitd se sielld turvamuuntajaan.

. 3 elementin kohdalla: Liitd letkut 3-osaiseen jakorasiaan ja pumppuun. Veda valaisinjohto vesisdilion ulkopuolelle ja liita se sielld 3-osaiseen jakorasiaan ja turvamuuntajaan.
. Nyt valaistuksen ja pumpun voi kytked paalle, ja koristesarjan voi ottaa kayttdon.

wooNOLI A WN

Valaisimien vaihto

@

Yksittdisid, rikkoutuneita LED-diodeja ei voi vaihtaa. Viallinen LED-valaisin on otettava pois ja vaihdettava.

Varillisten suojusten asennus

@

Varilliset suojukset (valittavana 3 eri varid) voidaan asettaa LED-valaisimiin ylh&éltd késin tai ottaa taas pois.

Puhdistus

®

- Kaytd vain vettd ja pehmedd liinaa. Varmista, ettd LED-diodien lasi ei naarmuunnu tai vioitu.

Korjaukset

« Jos johto, LED-valaisin tai muuntaja menee rikki, korjaus ei ole mahdollista. Rikkoutunutta osaa ei saa enda kéyttad, vaan se on hévitettévé asianmukaisesti.

10

Takuu

o

Valmistaja myontaa télle tuotteelle valmistusta ja materiaaleja koskevan 2 vuoden takuun.

Vain valtuutetut korjaamot saavat suorittaa takuukorjauksia. Todisteeksi on liitettéva alkuperainen ostokuitti.

Takuu ei koske seuraavia asioita: normaali kuluminen, muutokset ja muutostydt, varomattomuudesta johtuvat vahingoittumiset ja ulkopuolisten aiheuttamat vahingot, tuotteen kaytto
tarkoitukseen, johon sitd i ole suunniteltu, sekd kokonaan tai osittain puretut tuotteet.

Tuotteen asianmukainen hévittiminen
EU:n alueella tima symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittdd kotitalousjitteen mukana. Kaytdstd poistetuissa laitteissa on arvokkaita klerra'?/skelpmsm materiaa-
leja, jotka tulee ohjata uudelleen kaytettawkm Kaytdstd poistettujen laitteiden asianmukaisen havittamisen tarkoituksena on myds torjua kontrolloimattoman jatteen
frmpanstolle jaihmisen terveydelle aiheuttamat vahingot. Toimita siis kdytdstd poistetut laitteet niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin tai palauta laite havittémistd varten
mmm= | laitteen myyneeseen liikkeeseen. Liike toimittaa laitteen kierratettavaksi.
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Instrukcja obstugi oswietlenia MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED / 3 x 8 LED przeznaczone sq do oswietlania pojedynczych wzg. 3-czesciowych zestawdw dekoracyjnych, posiadajacych odpowiedni wiercony otwdr do
instalacji lampy/lamp LED oraz do przeprowadzenia weza wodnego i kalbla lampy.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED

Nrart. 1354018 1354019

Napiecie/Czestotliwos¢ 230VAC/ 50 Hz

Transformator bezpieczenistwa 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

Lampa LED 18 LED, biate | 3x8LED, biate

Diody LED LED Klasa 1 EN 62471:2008

Pobér mocy maks. TW maks. 3W

Dtugosc kabla lampy LED 1x1,5m 3x1,5m

Klasa ochrony 1l Il

Rodzaj ochrony IP 68 IP 68

Konieczny otwdr/otwory wiercone (w omamencie/omamentach)

Do instalacji lampy LED 042 mm /Hohe 25 mm

Do weza/kabla lampy 032 mm

Zakres dostawy

Transformator bezpieczenistwa 1

tacznik kabblowy (3-drogowy) 1

Przdtuzacz kablowy 3,5 m 1
1
1

Zestaw kolorowych kapturkow (3 kolory)
Uszczelka ptaska

wlw|=a|=|=

Prosimy przeczytac starannie niniejsza instrukcje obstugi, zanim wiaczycie Paristwo oswietlenie LED.

Wskazéwki bezpieczeristwa

Uzywajcie Paristwo zawsze transformatora bezpieczeristwa IP X4 do oswietlenia stosowanego w obszarach zewnetrzych.

Obwad pradowy musi zawsze posiadac wytacznik ochronny pradowy (wytacznik Fl) < 30mA. Dalsze informacje uzyskacie Paristwo w Waszym fachowym zaktadzie elektrycznym na
miejscu.

Nigdy nie uzywac kabla do noszenia transformatora i nigdy nie ciagnac transformatora za kabel.

Kabel sieciowy transformatora i lampa nie moga by¢ wymieniane. Jesli kabel zostanie uszkodzony, nie wolno uzytkowac urzadzenia i nalezy je usuna¢ w ramach odpadow.

Do montazu lub demontazu o$wietlenia, jak rowniez do prac konserwacyjnych nalezy zawsze obowiazkowo odtaczy¢ prad.

Gnazdo wtykowe do transformatora musi znajdowac sie co najmniej w odlegtosci 2,5 metra od zbiornika wody/stawu.

Ten zestaw oswietleniowy LED nie jest przeznaczone dla osdb (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, odznaczajacych sie brakiem
doswiadczenia lub wiedzy, chyba Ze pozostaja pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub otrzymaja od niej wskazéwki dotyczace uzywania urzadzenia. Dzieci
powinny pozostawac pod nadzorem, aby nie uzywaty urzadzenia do zahawy.

S

Instalacja

. Upewnic sie, ze posiadany/e przez Was zestaw/zestawy dekoracyjne maja wszystkie wiercone otwory, konieczne do bezbtednej i bezproblemowej instalacji oswietlenia LED MiniBright.
a.)  doinstalacjilampy LED : @42 mm /wys. 25 mm
b.)  doweza/kablalampy: @32mm

. Przyciac waz/e do wymaganej/nych dtugosci dla poszczegdlnych elementow dekoracyjnych.

. Nasunac na przyciecie weza ptaska uszczelke i nastepnie nasadzi¢ ztaczki weza LED na waz (bez kabla do lampy )

. Poprowadzic teraz waz i kabel do lampy przez wiercone otwory w zestawie dekoracyjnym.

. Wyregulowac osadzenie pfaskiej uszczelki i lampy z diodami LED.

. Osadzi¢ elementy dekoracyjne na przewidziang w tym celu ostone.

. Przy 1elemencie : potaczy¢ waz z pompa. Utozyc¢ kabel lampy na zewnatrz zbiornika wody i pofaczyc go z transformatorem bezpieczenistwa.

. Przy 3 elementach: potaczy¢ weze z rozdzielaczem 3-drogowym i pompa. Utozyc kable do lamp na zewnatrz kontenera wodnego i potaczy( z je rozdzielaczem kablowym
3-drogowym oraz transformatorem bezpieczeristwa

. Teraz mozna wiaczy¢ pompe i o$wietlenie oraz uruchomic Wasz zestaw dekoracyjny.

© c~NoOULAWN

Wymiana srodka $wietinego

« Nie ma motzliwosci wymiany pojedynczej uszkodzonej diody LED. W takim przypadku nalezy usunaci wymienic odpowiednia lampe LED.

@ Montaz kolorowych kapturkow

+ Kolorowe kapturki (3 rozne kolory do wyboru) moga by¢ nasadzone od géry na lampy z diodami LED, wzglednie ponownie zdjete.

@ (zyszczenie

Do czyszczenia uzywac tylko wody i migkkiej $ciereczki. Zachowac przy tym ostroznos¢, aby nie porysowac lub uszkodzi¢ szkta diod LED.

@) (&) e

Jezeli zostaty uszkodzone kabel, lampa z diodami LED lub transformator, to nie istnieje mozliwos¢ przeprowadzenia naprawy. (zesci takiej nie wolno dalej uzytkowaci nalezy j3
usuna¢ w ramach odpadow.

Gwarancja

Producent udziela na ten produkt gwarancji, ktéra wynosi 2 lata na przetwarzanie i materiat. Naprawy gwarancyjne moze wykonac wytacznie autoryzowany serwis klienta. Jako dowdd
gwarandji nalezy zataczy¢ oryginalny dowdd sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje: normalnego zuzycia, zmian, przerdbek i uszkodzen powstatych na skutek nieuwagi, ingerencji osob trzecich, zakresow stosowania nieodpowiednich dla
produktu lub catkowicie lub cze$ciowo zdemontowanych produktéw.

Wiasciwe usuwanie tego produktu
W obrebie UE symbol ten wskazuje, ze nie wolno wyrzucac tego produktu do odpadéw domowych. Stare urzadzenia zawierajq wartosciowe materiaty nadajace sie do
recyklingu, ktére powinny byc odprowadzane do wtérnego przetwarzenia odpadéw, aby nie szl odzi{g $rodowisku wzg, ludzkiemu zdrowiu poprzez niekontrolowane
usuwanie smieci. Dlatego tez prosimy usuwac stare urzadzenie w ramach odpowiednich systemdw zbidrki i/lub wystac urzadzenie do punktu jego zakupu. Punkt ten
odprowadzi takie urzadzenie do wtdrnego przetwarzenia odpadow.
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PykoBopcTBO no dkcnnyarauum ana MiniBr X8LED/3 x 8 LED
MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED npeaHa3HaueHbl Ana 0CBelLieHUA 04HOTO eKopaTvBHOro Habopa Ui ieKopaTveHOro Habopa, COCTOALLEro 13 TPEX YacTeit, 0CHALLEHHBIX
COOTBETCTBYIOLLIM OTBEPCTUEM ANA YCTaHOBKM LED / K, @ TaKXe BOZONPOBOAHONO LUNAHTA U OCBETUTENBHOTO Kabens.
MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED

N 1354018 1354019
HanpsaxeHue anektpocetut / yactota 230B/50Ty

3allyTHbIN TpaHChOpMaTOp 230B/12B, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-namna 1x8 LED, Genbiid uet | 3 x 8 LED, 6enblii user
LED-auoab! LED Knacc TEN 62471:2008

lotpebnsemasn MOLWHOCTb Makc. 1Bt Makc. 3 Bt
[Nlnuna kabens LED-namnbl 1x1,5m 3x1,5m

Knacc 3awmtol 1l Il

Bup 3awuthi IP 68 IP 68
Heobxopumble 0TBEPCTYA (B OPHAMEHT/ OpHaMeHTax)

[ina wHcTannAwmm LED-namnbl 042 MM / BbiCoTa 25 MM

[l wnawra/ kabens (BeTUNbHIUKA 032mm

06bEM nocTaBKky

3aluuTHbIN TpaHcpopmaTop 1 1
CoepHUTeNb NPOBOAOB (TPEXPa3bEMHBIN) 1 1
YanuHuTeNbHbIN Kabenb 3,5 M 1 1

Habop uBeTHbIX Konnaukos (3 ugeta) 1 3

[nockoe ynnotHeue 1 3
Il yiicTa, nepen ocBeTH 0 npu6opa LED B 3kcnnyaTauyio BHUMaTeNbHO NpounTaiiTe pyKOBOACTBO NO SKCNAyaTaLui.

WNHCTpyKUmMn no TexHuke 6esonacHocty
- [Inq ocBeLLeHVA BHELUHeil TeppUTOPUM BCerAa NpUMeRaiiTe 3alLUTHbI TpaHcdopmarop P X4.
- Banektpuueckyto Luenb JomkeH ObiTb BCTPOEH aBTOMATYECKHi NpesioXpaHuTeNbHbIi Bbikniovatens (FI-nepekniovatens) < 30 p. lanbHeiiwuyio UHPOY Bl

Mo3eTe nonyuuTb y Bawwero ¢ Ta M0 3neKTponpubopam Ha mecTe.

« HuKorza He ucnonb3yiiTe WHyp ANA nepeHoca TpaHCYOpPMaTopa v HUKOTAA He TAHUTE TpaHchopmaTop 3a kabenb.

« Kabenb 3neKTpuyecKoro nuTaHusa TpaHChopMaTopa v Namnbl He MoANexar 3amene. lpu noBpexaeHum kabens 3anpeLuiero Ucnonb3oBaTb Npubop. Ero cneayeT yTunnsuposath.

« BoBpema MOHTaXa U JeMORTaxa OCBelLIeHIs, a TaKxe BO BPeMA paboT No TexHUYEeCKoMy yX0Ay SNeKTPUUECKoe NUTaHie OMKHO ObiTb OTKAIUEHO.

« MuHUManbHoe paccTosHye po3eTku ANA TpaHChopMaTopa — 2,5 MeTpa oT BOA0EMA.

@ « [laHHblii Habop namn LED He npesHa3HayeH AnA MCMONb30BaHNA ETbMU UM NIKOABMY C OTPaHUYEHHbIMI GU3MUECKUMM, CEHCOPHBIMYU WA YMCTBEHHBIMU BO3MOXKHOCTAMY WA @
NULAMY, He MMEIOLLIMIA OMbITa WU HaBbIKOB PaBOThI ¢ AaHHbIM NPUBOPOM. B TakuX ciyyasix Heo6XOAMM KOHTPONb I YKa3aHMA N0 UCMONb30BaHUIO NPU6OPa CO CTOPOHbI

ML, 0TBEYatLLero 3a ux 6e3onacHocTb. Heobxoaumo KOHTPONMPOBATb AeTeit, 4To6bl ObITb YBEPEHHBIMI B TOM, UYTO OHY He UTPaKT ¢ NPUGOPOM.

YcraHoBKa

1. Y6egutecb, uTo y Bawwero/-ux fiekopaTuBHOro/-bix Habopa/-0B B Hannuuy UMeIoTCA Bce 0TBEPCTYA, obecneunBatolye Gesynpeuyio 1 6ecnpobnemHyio yCTaHOBKY 0CBeTUTENbHOO
npubopa MiniBright LED.
a.) [InA ycranosky LED-namnbi: @ 42 mm / Bbicota 25 MM
b.) [lns wnanra/kabena namnbi: @32 mm

. HapexbTe WwnaHr Ha yacTb/-1t HeobXoAUMON AN 0TAENbHbIX AeKOPATUBHbIX NEMEHTOB ANMHbI

. HazeHbTe nnockoe ynnoTHeHue Ha 0Tpe3aHHbli KYCOK LLNaHra 1 3aTem yctaHoBuTe LED-Hacaaky ana Wwnatra Ha wnakr (6e3 ocgetutenbHoro kabenal)

. [IpoTAHuUTE Tenepb LUNAHT 1 0CBETUTENbHbIN Kabenb Yepe3 0TBEPCTHE AeKOPATUBHOTO Habopa

. Otperynupyiite mec M710CKOr0 1 LED-namnbl

. YCTaHOBUTE AleKOpaTUBHbIE INeMeHTbI Ha NPeAYCMOTPEHHYH ANA 3TOTO KPbILLIKY

. [Ina oHoro anemenTa: CoeAMHUTE WAAHT C Hacocom. TponoxwTe ocBeTUTENbHbIi Kabenb 3a Npepenbl 6acceiita, 3aTem CoefMHUTE €0 C 3aLLUTHBIM TPaHCHOPMATOPOM.

. [Ina Tpéx anemenToB: CopAMHMTE LWNAHII C TPEXPa3bLEMHbIM pacnpeaenuTenem 1 Hacocom. lMponoxuTe 0CBETUTENbHBIN kabenb 3a npeeNbl BOAHOTO pe3epByapa v CoefHUTe ¢
TPEXPa3bEMHbIM PacnpeeniTenem i 3alUTHbIM TPaHCPOPMATOPOM.
Tenepb Bbl MoxeTe BKMIOYMTL HACOC 1 OCBELLiEHNe, @ TaKXKe 3anyCTUTb AeKOPaTUBHbIA Habop B JKcAyaTaLmio.

NI EWN

N

o

3ameHa 0CBETUTENbHbIX (PEACTB

« 3ameHa otpenbHbix LED-AM0p0B ¢ AediekToM HeBO3MOXHa. B cyyae HencnpasHoCTI HeobXouMo yAanuTb HepaboTatolLlyio lamnouky LED u 3ameHuTb eé.

O]

YcTaHoBKa LIBETHOTO KoNnayka

- LIBeTHble konnauku (Tpl/l Pa3nnyHbIX LiBETa HA Bbl60p) HajieBatoTCA Ha LED-namnoukm ceepxy u cHoBa CHUMAlOTCA.

Oumcrka

S

« [InA ouncTKY NPUMeHAIATE TONbKO BOZY U MATKYH TKaHb. U36eraiite noBpexaeHuit crexna LED-A10A0B WM noABNEHYA LapanutH Ha ero NoBepxXHoCTH.

PemoHTHble paboTbi

« B cnyyae nopexaenus kabens, namnoukv LED unv TpaHchopmatopa peMoHT npubopa HEBO3MOXKeEH. 3anpelyeHo HCnofnb30BaTh MOBPEXAEHHYI0 HaCTb; eé ceayer
T POBATb COOTBETCTBYIOLLAM 06p

TapanTua

Ha paHHbIit NpolyKT Npou3BoAMTeNb NPEAOCTABNACT /1BA FOA rAPAHTUM Ha JKCMAyaTaLiyiko 1 MaTepyan npubopa. fapaHTUiiHblii PEMOHT MOXeT MPOU3BOAUTLCA TONIKO YONHOMOUEHHBIM
Ha 06CNyKuBaHue nokynateneit npeanpuaTMem. JlnA Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCA FaPaHTUIiHBIMY 06513aTeNbCTBAMK, HEO6XOAMMO NPEABABUTL OPUYHAN Yeka Ha MOKYMKY B KavecTse
J0Ka3aTenbCTBa OCYLLIECTBAEHIA MOKYNKY. [aPaHTUA He PaCNPOCTPAHAETCA Ha 00bIUHbII U3HOC, M3MEHEHIS, CAMOCTOATENbHO NPeANPUHATbIE MepepaboTki, NOBPEXAHIS, BbI3BaHHbIE
HEBHVIMAHEM, IOCTOPOHHYM BO3J€/ICTBUEM, NPUMEHEHEM B HenpeHa3HAYEHHbIX 1A AAHHOTO NPOZYKTA LIeNAX W Ha ONHOCTbIO W YACTUYHO JIEMOHTVPOBAHHbIE TOBAPb.
MpaBunbHas yTUAK3aLUMA faHHOO NPOAYKTa

B npenenax EBponeiickoro coto3a 310T CUMBON yKa3bIBAET Ha T0, YTO AaHHbIN TOBAP 3anpeLLeHo BbibpacbiBaTb BMeCTe ¢ JOMaLUHUMI 0TX0AaMu. (Tapble npu6opb!
COZlepaT LieHHble MaTepuanbl, PpUroAHble AnA nepepaboTKi v BTOPUYHOTO UCMONb30BAHIS; OHY MOAEXaT NepepaboTke Bo u3bexaHiue HaHeceHna Bpefa
OKpYXaltoLLieii Cpefie U 3A0POBbIO YeNoBeka 13-3a HEKOHTpoNUpyemoit yTuamu3aLuu. loxanyiicra, caasaiiTe CTapble NpuGOpbI B COOTBETCTBYHOLLYE NPUEMHbIE MyHKTbI
WK OTN iiTe X B MeCTa, rie OHu 6binv Kynnewbl. 0TTyAa npubopbl 6yayT 0TNpaBneHbl Ha BTOPUYHYI0 NepepaboTky.
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Uputa za uporabu za MiniBright 1 x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED / 3 x 8 LED su namijenjene za osvjetljenje pojedinacnih tj. 3-dijelnih ukrasnih kompleta, koji raspolazu odgovarajucim otvorom za izolaciju

LED svjetiljke/i i prodorom za crijevo za vodu i kabel svjetiljke.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Broj artikla :

1354018

1354019

Napon / frekvencija

230VAC/ 50 Hz

Sigurnosni transformator

230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED svjetiljke

1x 8 LED, bijela

3x 8 LED, bijela

LED diode

LED klasa 1 EN 62471:2008

Prihvacanje snage

max. TW

max.3W

DuZine kabela LED svjetiljke

1x1,5m

3x15m

Klasa zastite

Vrsta zastite

IP 68

IP 68

Potrebna(e) busenja(e) (u ornamentu/ima)

za instalaciju LED svjetiljke

@42 mm/ visina 25 mm

za arijevo / kabel za svjetiljke

032mm

Obujam dostave

Sigurnosni transformator

Spojnica za kabel (3 — izlaza)

Produzni kabel 3,5 m

Komplet poklopaca u boji (3 boje)

Plosnata brtva

1
1
1
1
1

wlw|=a|=|=

Molimo Vas da paljivo procitate uputu za uporabu, prije nego LED svjetiljku pustite u pogon.

Sigurnosne upute

Osvjetljenje uvijek koristite sa sigurnosnim transformatorom IP X4 za vanjska podrucja .
Strujni krug mora imati sklopku za zemni spoj (Fl zastitna sklopka) < 30mA. Druge informacije e te dobiti od vaseg lokalnog ovlastenog struénog elektricara.
Kabel nikada nemojte koristiti kako biste nosili trafostanicu i istu nikada nemojte potezati za kabel.
Kabel za napajanje trafostanice strujom i svjetiljka se ne mogu zamijeniti. Ako je kabel ostecen, uredaj se vise ne moZe koristiti i mora se struno zbrinuti.
Za vrijeme postavljanja ili demontaze osvjetljenja kao i za vrijeme odrzavanja napajanje strujom uvijek mora biti iskopcano.
Uticnica za transformator bi trebala najmanje 2,5 m biti udaljena od bazena / vrtnog jezerca.

« Ovaj komplet LED svjetiljki nije namijenjen da ga koriste osobe (uklj. i djeca) sa umanjenim psihickim, senzorickim ili umnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja,
@ jedino, ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost ili ako su dobile pouke o koristenju uredaja. Malu djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo, da se ne igraju sa uredajem.

@ Instalacija

a)  zainstalaciju LED svjetiljke :

. kod 3 elementa: Spojite crijeva sa razdjel
sigurnosnim transformatorom.

© coNoOULAWN
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Zamjena rasvjetnih sredstava

Montaza poklopca u boji

@

Ciscenje

@

S

Popravci

Ako su LED svjetiljke ili transformator oSteceni nije moguc popravak. Doticni dio ne smijete dalje koristiti i morate ga struno zbrinuti.

L

Jamstvo

. Sada mozete ukljuciti pumpu i osvjetljenje i Vas komplet ukrasa pustiti u pogon.

Poklopci u boji (3 razlicite boje na izbor) se mogu nataknuti tj. opet skinuti sa LED svjetiljki.

Koristite samo vodu i mekanu krpu. Pazite na to, da se staklo LED dioda ne ogrebe ili ne osteti.

Proizvodac za ovaj proizvod daje jamstvo na obradu i materijal u trajanju od 2 godine.
Popravke na osnovi jamstva iskljucivo smije provesti ovlastena radionica za kupce. Kao dokaz priloZite originalni racun.
Iskljuceni od ovog jamstva su: normalno habanje, promjene, preuredenje, ostecenja na osnovi nepaznje, utjecaj strane sile, podrucje primjene, za koje uredaj nije namijenjen, ili

kompletna ili djelomi¢na demontaza proizvoda.

. Uvjerite se da Vas/i ukrasni komplet/i ima sve rupe za ispravnu instalaciju MiniBright LED svjetiljke bez poteskoca.
@42 mm/ visina 25 mm
b)  zacijevo/kabel za svjetilike: ©32mm
. Crijevo skratite na duZinu/e za potrebnu za pojedinacni ukrasni element
. Nataknite plosnato brtvilo na odrezano crijevo i nakon toga nataknite LED tuljak crijeva na crijevo (bez kabela za svjetiljke!).
. Sada utaknite crijevo i kabel za svjetiljke kroz busotinu na ukrasnom kompletu
. Justirajte polozaj plosnatih brtvila i LED svjetiljke
. Postavite ukrasne elemente na predvidene poklopce
. kod 1elementa: Spojite crijevo sa pumpom. Postavite kabel svjetiljke prema vanjskom podru¢ju bazena i spojite ga tamo sa sigurnosnim transformatorom.
. Postavite kabel za svjetiljke izvan kontejnera sa vodom i spojite ih tamo sa spojnicom za kabel sa 3 izlaza i

Zamjena pojedinacnih, defektnih LED dioda nije moguca. Doticna LED svjetiljka se mora ukloniti i zamijeniti.

Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda
E Unutar EU-a ovaj simbol upucuje na to, da se ovaj proizvod ne smije zbrinuti preko kucnog otpada. Stari uredaji sadrze vrijedne materijale koji se mogu reciklirati i koji bi se
L

trebali doprinijeti reciklazi, kako se okolis tj. zdravlje ljudi ne bi tetilo kroz nekontrolirano uklanjanje otpada. Molimo Vas da stare uredaje stoga zbrinete preko prikladnog
skupljalista ili da uredaj za zbrinjavanje posaljete trgovini, u kojoj ste ga kupili. Ona ce uredaj odnijeti na mjesto za recikliranje materijala.
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@ Navod na obsluhu pre MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright Tx 8 LED /3 x 8 LED jsou urcené pro osvétleni jednotlivych, resp. 3-dilnych dekoracnich souprav, které jsou vybaveny pfislusnym otvorem k instalaci LED svitidla/
svitidel, jakoz i prichodkou vodni hadice a kabelem svitidla.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Vyr.¢.

1354018

1354019

Napéti/frekvence

230VAC/ 50 Hz

Bezpecnostni transformétor

230VAC/ 12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED svitidlo

1x 8 LED, bilé

3x 8 LED, bilé

LED diody

LED Klasse 1 EN 62471:2008

Prikon

max. TW

max. 3W

Délka kabelu LED svitidla

1x15m

3x15m

Trida ochrany

Kryti

1P 68

1P 68

Pottebny(é) otvor/y (do ornamentu/or

Pro instalaci LED svitidla

042 mm / vyska 25 mm

Pro hadici/kabel svitidla

$32mm

Rozsah dodavky

Bezpecnostni transformétor

Kabelova spojka (3cestnd)

Prodluzovaci kabel 3,5m

Souprava barevnych uzdvérdi (3 barvy)

Ploché tésnéni

wlw|=a|=|=

Nez LED osvétleni uvedete do pi , diikladné si pFectéte navod k pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

Pro osvétleni pouzivejte vzdy bezpecnostni transformétor IP X4 pro exteriéry.
Proudovy obvod musi obsahovat vypinac proti chybnému proudu (vypinac Fl) < 30 mA. Dalsi informace miizete ziskat v mistnim autorizovaném specializovaném elektropodniku.
Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni transformatoru a transformator nikdy netahejte za kabel.
Napdjeci kabel transformétoru a svitidla se nedd vyménit. Pokud je kabel poskozeny, pfistroj se nedd dale pouzivat a musi se nélezitym zplisobem zlikvidovat.
Béhem montaze nebo demontéze osvétleni, jakoz i pfi jeho idrzbé musi byt napajeni proudem vzdy prerusené.
Z&suvka pro transformator by méla byt vzdlena minimélné 2,5 metri od vodni nadrze/jezirka.
Tato souprava LED svitidel neni vhodnd k pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami s nedostatecnymi

@ zkuSenostmi a védomostmi, ledaze by nad nimi v zéjmu jejich bezpecnosti dohlizela kompetentni osoba nebo by byly touto osobou pouceny, jak s pristrojem zachdzet. Déti je tfeba

hlidat, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.

@I Instalace

a)  proinstalaci LED svitidla :
b)  prohadici/kabel svitidla:

. Odrezte hadici na pozadovanou délku/délky pro jednotlivy dekoracni prvek.

. Zabezpecte, aby dekoracni souprava/soupravy méla/mély vsechny otvory pro fadnou a bezproblémovou instalaci LED osvétleni MiniBright LED.

. Nasuiite ploché tésnéni na sefiznutou hadici a nasledné nasadte na hadici LED hadicovou priichodku (bez kabelu svitidla!)

. Poté prostrcte hadici a kabel svitidla otvorem dekoracni soupravy.

. Nastavte polohu plochého tésnéni a LED svitidla.

. Nasadte dekoracni prvky na pfislusny kryt.

. Vpripadé 1 prvku: spojte hadici s cerpadlem. Kabel svitidla polozte mimo vodni nadrZ a spojte ho s bezpecnostnim transformétorem.

.V ph’?adé3 prvki: spojte hadice s trojcestnym rozvadécem a cerpadlem. Kabel svitidla polozte mimo vodni nadrz a spojte ho s trojcestnym kabelovym rozvadécem a bezpecnostnim
transformatorem.

. Poté mizete zapnout Cerpadlo a osvétleni a uvést do provozu dekoracni soupravu.

© cNoOULIAWN
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Vyména osvétlovacich prostiedki

=3

Vyména jednotlivych chybnych LED diod neni mozna. Piislusné LED svitidlo se musi odstranit a vymeénit.

Montaz barevného uzavéru

O]

Barevné uzavéry (na vybér jsou 3 riizné barvy) se na LED svitidla mohou nasadit shora, resp. znovu stdhnout shora.

Cisténi

O]

Poutzivejte jen vodu a jemnou hadérku. Davejte pozor, abyste neposkrabali nebo neposkodili sklo LED diod.

Opravy

- Pokud je poskozeny kabel, LED svitidlo nebo transformdtor, neni oprava mozna. Pfislusny dil se nesmi ddle pouzivat a musite ho nlezitym zpisobem zlikvidovat.

NG

Zaruka

Vyrobce poskytuje na tento vyrobek zaruku v trvéni 2 let na zpracovani a material.

Zarucni opravy smi provadét pouze autorizovany zakaznicky servis. Jako diikaz je nutné pfilozit origindlni doklad o zakoupeni v?irobku‘

Tato zéruka se nevztahuje na: Bézné opotiebovani, ipravy, prepracovani, poskozeni nasledkem nepozorosti, cizi psobent, oblasti pouZiti, pro které vyrobek nebyl zkonstruovany,
pfipadné kompletné nebo cdstecné demontované vyrobky

Spravna likvidace vyrobku

ﬁ V rémdi EU upozorfiuje teto symbol na to, Ze tento vyrobek se nesmilikvidovat s domdcim odpadem. VyFazené pfistroje obsahuji cenné recyklovatelné materidly, které by
se mély odevzdat k zuZitkovani. Zivotnimu prostedi pfip. lidskému zdravi se Skodi nekontrolovanym odstraiiovénim odpadu. Vyfazené pfistroje likvidujte prostfednictvim

mmm | shémych systémii nebo pristroj poslete k likvidaci do obchodu, kde jste ho zakoupili. Obchod odvede piistroj pfislusné organizaci zabyvajici se zuzitkovanim latek.
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@& Navod na obsluhu pre MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED s urcené na osvetlenie jednotlivych, resp. 3-dielnych dekoracnych siiprav, ktoré maju prislusny otvorom na instaldciu LED svietidla/svieti

diel, ako aj priechodku vodnej hadice a kébel svietidla.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Vyr.¢.

1354018

1354019

Naptie/kmitocet

230VAC/ 50 Hz

Bezpecnostny transformator

230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED svietidlo

1x 8 LED, biele

3x 8 LED, biele

LED diédy

LED trieda 1 EN 62471:2008

Prikon

max. TW

max.3W

Dfzka kabla LED svietidla

1x1,5m

3x1,5m

Trieda ochrany

Krytie

IP 68

IP 68

Potrebny(€) otvor/y (do ornamentu / ornamentov)

pre instaldciu LED svietidla

@42 mm/ vyska 25 mm

pre hadicu/kabel svietidla

032mm

Obsah dodavky
Bezpecnostny transformétor 1
Kablova spojka (3cestnd) 1
PredIZovaci kabel 3,5 m 1
1
1

Stprava farebnych uzdverov (3 farby)
Ploché tesnenie
Skor ako LED osvetlenie uvediete do prevadzky, dokladne si precitajte navod na pouZitie.

Bezpecnostné pokyny

Pre osvetlenie pouZivajte vZdy bezpecnostny transformator IP X4 pre exteriéry.

Priidovy obvod musi obsahovat vypinat proti chybnému pridu (vypinac FI) < 30 mA. Dalkie informacie mozete ziskat v miestnom autorizovanom $pecializovanom elektropodniku.
Kabel nikdy nepouZivajte na prendsanie transformatora a transformétor nikdy netahajte za kabel.

Napdjaci kabel transformdtora a svietidla sa neda vymenit. Ked'je kabel poskodeny, pristroj sa nedd dalej pouzivat a musi sa nalezitym spdsobom zlikvidovat.

Pocas montaze alebo demontaze osvetlenia, ako aj pri jeho idrzbe musi byt napajanie pradom vzdy prerusené.

Zdsuvka pre transformdtor by mala byt vadialena minimélne 2,5 metra od vodnej nadrze/jazierka.

Tato stiprava LED svietidiel nie je vhodnd na pouzivanie osobarmi (vrdtane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami ¢i s nedostatkom skisenosti
@ a poznatkov, okrem pripadov, ked'si pod dozorom osoby zodpovedajuicej za ich bezpecnost, alebo ak ziskajti pokyny tykajlice sa pouzivania pristroja. Deti musia byt pod dozorom,
aby bolo zabezpecené, Ze sa s pristrojom nebudu hrat.

@ Indtalacia

. Zabezpecte, aby dekoracna/é stiprava/stpravy mala/mali vSetky otvory pre bezchybni a bezproblémovi instaldciu LED osvetlenia MiniBright LED.
a)  preinstalaciu LED svietidla : @42 mm/ vyska 25 mm
b)  prehadicu/kabel svietidla; §32mm

. Odrezte hadicu na pozadovanu dIzku/dIzky pre jednotlivy dekoracny prvok.

. Nasurite ploché tesnenie na prirezand hadicu a nasledne nasadte na hadicu LED hadicovi priechodku (bez kabla svietidla!)

. Teraz prestrcte hadicu a kébel svietidla cez otvor dekoracnej stipravy.

. Nastavte polohu plochého tesnenia a LED svietidla

. Nasadte dekoracné prvky na vyhradeny kryt

.V pripade 1 prvku: spojte hadicu s cerpadlom. Kabel svietidla polozte mimo vodnej nadrze a spojte ho s bezpecnostnym transformatorom.

.V pripade 3 prvkov: spojte hadice s trojcestnym rozvadzacom a cerpadlom. Kabel svietidla polozte mimo vodnej nadrze a spojte ho s trojcestnym kablovym rozvadzatom a
bezpecnostnym transformatorom.

. Teraz mozete zapnit Cerpadlo a osvetlenie a uviest do prevadzky dekoracnd sipravu.

wlw|=a|=|=
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Vymena osvetlovacich prostriedkov

' @

Vymena jednotlivych chybnych LED didd nie je moznd. Prislusné LED svietidlo sa musi odstranit a vymenit.

Montaz farebného uzaveru

@

Farebné uzévery (na vyber st 3 rozne farby) sa na LED svietidla mozu nasadit zhora, resp. znovu stiahnut zhora.

Cistenie

[G)

Pouzivajte len vodu a jemn handricku. Davajte pozor, aby ste neposkriabali alebo neposkodili sklo LED didd.

Opravy

Ked'je poskodeny kabel, LED svietidlo alebo transformator, nie je oprava mozna. Prislusny diel nesmiete dalej pouZivat a musite ho nalezitym sposobom zlikvidovat.

S

]

Zaruka

Vyrobca poskytuje na tento vyrobok zdruku v trvani 2 rokov na spracovanie a material.

Zarucné opravy smie vykonavat vylucne autorizovany zakaznicky servis. Ako ddkaz je potrebné priloZit origindlny doklad o zakipeni.

Tato zéruka sa nevztahuje na: bezné opotrebovanie, tpravy, prepracovania, poskodenia v ddsledku nepozornosti, cudzie posobenie, oblasti pouZitia, pre ktoré vyrobok nebol
kontruovany, pripadne kompletne alebo ciastocne demontované vyrobky.

Spravna likvidacia tohto vyrobku
V'ramci EU upozorfiuje tento symbol na to, Ze sa tento vyrobok nesmie zlikvidovat spolu s domovym odpadom. Vi radené pristroje obsahuJu cenné recyklovatelné materid-
ly, ktoré bY sa mali odovzdat na zuzitkovanie, aby negkodili Zivotnému prostrediu resp. fudskému zdraviu z dévodu nek [ného od odpadu. Vyradené
— pnstheI I kwﬁi éte preto, prosim, cez vhodné zbemé systémy alebo poslite pristroj na likvidaciu na miesto, kde ste ho kipili. Predané miesto potom odovzda pristroj na
materidlové zho

notenie
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Navodila za uporabo za vrtne lucke PICADO 1 in PICADO 2

MiniBright Tx 8 LED /3 x 8 LED so namenjene za razsvetljevanje posameznih oz. 3-delnih dekorativnih kompletov, ki razpolagajo s primerno izvrtano luknjo za namestitev
LED svetilk/e kakor tudi za poloZitev vodne gumijaste cevi ali kabla svetilke.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
St. artikla 1354018 1354019
Napetost/frekvenca 230 VAC/ 50 Hz

Varnostni transformator 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED svetilka 18 LED, bela | 3x8LED, bela
LED diode LED razred 1 EN 62471:2008

Vhodna moc¢ maks. TW maks.3W
Dolzina kabla LED svetilke 1x15m 3x1,5m
Zas(itni razred Il Il

Vrsta zascite IP 68 IP 68
Potrebna izvrtina oz. izvrtine (v ornamentu/ih)
za montazo LED svetilke R 42 mm/ vigina 25 mm
za cev/kabel za svetilko R32mm
Vsebina dostavljenega paketa
Varnostni transformator

1

Kabelska spojka (3-smerna) 1
Podaljsek kabla 3,5 m 1
1

1

Komplet barvnih pokrovov (3 barve)
Ravna tesnilka

wlw|=a|=|=

Prosimo, skrbno si v celoti preberite navodila za

Varnostna navodila

Za zunanje prostore vedno uporabljajte za razsvetljavo varnostni transformator IP X4.

Tokokrog mora vsebovati varnostno stikalo okvarnega toka (Fl stikalo) < 30 mA. Nadaljnje informacije si lahko priskrbite pri vasi lokalni, priznani elektrotehnicni trgovini.

Nikoli ne uporabljajte kabla za prenasanje transformatorja in nikoli ne vlecite transformatorja za kabel.

Napajalni kabel transformatorja in svetilke ni mozno zamenjati. Ce je kabel poskodovan, se naprave ne sme ve¢ uporabljati in mora biti ustrezno odstranjena.

Med namestitvijo ali odstranjevanjem razsvetljave kakor pri vzdrZevanju le-te, mora biti napajanje prekinjeno.

Vticnica za transformator naj bo od vodnega rezervoarja/ribnika oddaljena najman;j 2,5 m.

Ta komplet LED svetilk ni primeren za uporabo s strani oseb (vkljucno z otroki) z zmanjsanimi fizicnimi, senzoricnimi ali psihicnimi zmogljivostmi ali s pomanjkanjem izkusen;j in

@ znanj, razen v primeru, da jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost ali pa so prejele napotke o uporabi naprave. Otroci morajo biti nadzorovani, da se zagotovi, da se z @
napravo ne biigrali.

@I Namestitev

. Zagotovite, da ima/jo vas/i dekorativni komplet/i vse izvrtane luknje za brezhibno in enostavno namestitev MiniBright LED razsvetljave.
a)  zainstalacijo LED svetilke: R42 mm /visina 25 mm
b.)  zacev/kabel za svetilko: R32mm
. Gumijasto cev odreZite do potrebne/ih dolZin/e za posamezni dekorativni element.
. Potisnite plos¢ato tesnilo na vrez gumijaste cevi in nato nataknite LED nastavke gumijaste cevi na gumijasto cev (brez kabla svetilke!).
. Gumijasto cev in kabel svetilke potisnite skozi izvrtano luknjo dekorativnega kompleta.
. Naravnajte plocata tesnila in LED svetilko v ustrezen polozaj.
. Dekorativne elemente namestite na za to predvidene pokrove.
. Pri1elementu: gumijasto cev poveite s crpalko. Kabel svetilke poloZite zunaj vodnega rezervoarja in ga poveZite z varnostnim transformatorjem.
. Pri3 elementih : gumijaste cevi povezite gumijaste s 3-smernim razdelilnikom in ¢rpalko. Kable svetilke poloZite zunaj vodnega rezervoarja in jih tam poveZite s 3-smernim
kabelskim razdelilnikom in varnostnim transformatorjem.
. Zdaj lahko vklopite crpalko in razsvetljavo in zacnete uporabljati vas dekorativni komplet.

porabo, preden zacnete uporabljati LED osvetljavo.

© cNoOULIAWN

Zamenjava svetlobnih teles

9]

Zamenjava posameznih, okvarjenih LED diod ni mozna. Zadevna LED svetilka mora biti odstranjena in zamenjana.

Montaza barvnega pokrova

O]

Barvne pokrove (na razpolago so 3 razlicne barve) lahko od zgoraj nataknete na LED svetilke oz. snamete.

O]

(iscenje

Uporabite le vodo in mehko krpo. Bodite pozorni, da ne opraskate ali poskodujete stekla LED diod.

Popravila

(e 5o kabel, LED svetilka ali transformator poskodovani, popravilo ni mozno. Poskodovanega dela v tem primeru ne smete nadalje uporabljati in ga morate ustrezno odstraniti.

S

Garancija

o

Proizvajalec zagotavlja za ta izdelek dvoletno garancijo na obdelavo in material.

Garancijska popravila sme izvajati izkljuno samo pooblasceni servis za stranke. Kot dokazilo o nakupu mora biti prilozen originalni racun.

1z garancije so izkljuceni: obicajna obraba, spremembe, predelave, poskodbe zaradi neprevidnosti, tuji vplivi, obmocja uporabe za katere izdelek ni namenjen ter v celoti ali delno
demontirani izdelki.

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

ﬁ Inotraj EU ta simbol opozarja, da se ta proizvod ne sme odstraniti z gospodinjskimi odpadki. Stare naprave vsebujejo dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati, zato
da se preprecuje Skoda okolju oz. zdravju ljudi, ki nastane zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov. Prosimo Vas, da Vase stare naprave odstranite v primerne

mmm | 7hiralne sisteme oziroma posljete napravo za odstranitev na mesto, kjer ste jo kupili. Imenovani bo napravo recikliral

‘ ‘ Manual MiniBright_ID3_Titelindd 19 @ 10.02.2010 14:52:22 Uhr



@ Hasznalati utasitas MiniBright 1x 8 LED / 3 x 8 LED szamara

A MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED rendeltetése az olyan egy, ill. harom részes diszitdkészletek megvildgitasa, amelyekben létezik ey furat a LED [ampa/ldmpak felszerelésé
re, ill. eqy dtvezetés a viztomld és a ldmpahuzal szdmdra.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Cikk-szam 1354018 1354019
Fesziiltség/frekvencia 230VAC/ 50 Hz

Biztonsdgi transzformétor 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED ldmpa 1x 8 LED, fehér | 3x8LED, fehér
LED diédak LED 1. osztaly EN 62471:2008

Teljesitményfelvétel max. TW max.3W

ALED ldmpa huzalhossza 1x1,5m 3x15m
Védelmi osztaly 1l Il

Védelem tipusa IP 68 IP 68
Sziikséges furat/ok (a diszitdelemekben)
LED lampa felszereléséhez {42 mm/ magassdg 25 mm
toml6/lampahuzalhoz 032 mm
Szallitott tartozékok

Biztonsagi transzformétor

Huzalcsatlakoz (3 csatlakozos)

3,5 m hosszabbitdkabel

Szines kupakszett (3 szin)

Lapos tomités

Kérjiik, mieldtt iizembe helyezné a LED-es vilagito b

Instrucciones de seguridad

Avildgitdshoz mindig kiils6 tereknek szant IP X4 biztonsdgi transzformdtort hasznéljon. .

Az dramkornek egy hibadram kapcsolot (FI-kapcsold) < 30mA kel tartalmaznia. Tovabbi informdciokkal az On helyi, elismert vill agi szakvallalata szolgalt

Sohase haszndlja a huzalt a trafo szallitdsahoz és sohasem a huzalndl fogva htizza ki a trafét.

Atrafd és alampa tapkabelét nem lehet kicserélni. Ha a kabel hibds, a késziilék tobbé nem hasznélhatd, és mint hulladékot szakszercien el kell tavolitani.

Avildgitd berendezés fel- és leszerelésekor, valamint annak karbantartdsakor mindig meg kell szakitani az dramellatast.

A transzformator dugaszolo aljzatanak legalabb 2,5 méter tévolsagra kell lennie a vizmedencétdl/tétol.

Ezt a LED lampakészletet nem hasznalhatjak fizikailag, szenzorikusan vagy szellemileg korlatozott, vagy tapasztalat- és/vagy tudashiannyal rendelkezd személyek (beleértve a
@ gyermekeket), kivéve, ha biztonsdgukért felelds személy feliigyeli ezeket, vagy kioktatja dket a késziilék hasznélatat illetden. A gyerekeket feliigyelni kell, hogy megbizonyosodjunk
rola, hogy nem jatszanak a késziilékkel.

@ Felszerelés

. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy diszitéelem-készlete rendelkezik az dsszes, a MiniBright LED-es vildgitd berendezés tokéletes és problémamentes felszereléséhez sziikséges furattal.
a)  ALEDldmpa felszereléséhez: @42 mm/ magassag 25 mm
b.)  Toml6/ldmpahuzalhoz: @32 mm

. Szabja a toml6t az egyes diszitdelemekhez sziikséges hosszusdgura

. Toljaa lapos tomitést a méretre végott tomldre és dugja ezutdn a LED csékarmantyujat a csére (a ldmpahuzal nélkiil!)

. Most dugja &t a toml6t és a lémpahuzalt a diszit6elem-készlet furatan

. lgazitsa meg a lapos tomités és a LED lampa elhelyezkedését

. Helyezze be a diszit6 elemeket az erre szant feddbe.

. Telemnél: Csatlakoztassa a tomldt a szivattyival. Helyezze el a lampahuzalt a vizmedencén kiviil, majd csatlakoztassa ott a biztonsagi transzformatorral.

. 3elemnél : Csatlakoztassa a tomldket a 3 csatlakozs elosztoval és a szivattyival. Helyezze el a lampahuzalt a viztartélyon kiviil, majd csatlakoztassa ott a 3 csatlakozds huzalcsatla
kozdval és a biztonsagi transzformatorral.

. Most bekapcsolhatja a szivatty(t és a vildgitast, és izembe helyezheti diszitdelem-készletét.

wlw|=a|=|=
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ést, olvassa el alap a hasznalati utasitast.
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Avilagito testek cseréje

@

Az egyedi, hibas LED diédék cseréje nem lehetséges. A megfeleld LED lampét el kell tavolitani és ki kell cseréIni.

Asszines kupak felszerelése

g

A szines kupakokat (3 szinben vélaszthatéak) feliilrdl hizhatja rd, ill. veheti le a LED ldmpakrdl.

Tisztitas

g

Csak vizet és egy puha rongyot hasznéljon. Figyeljen arra, hogy ne karcolja meg, és ne kdrositsa a LED diddak iivegét.

Javitasok

Ha a kabel, a LED Idmpa, vagy a transzformétor hibds, nem lehet megjavitani. Az érintett alkatrész tobbé nem haszndlhatd és hulladékkeént szakszerdien eltavolitando.

S

Garancia

=

Ez a termék a vasarlds iddpontjatol szamitott 2 évi garancidval rendelkezik a bizonyithatd anyaghibakra és gyartasi hibékra. A garancia érvényesitéséhez a vésarlas bizonyitékaként be
kell mutatni az eredeti vasarlasi bizonylatot. A garancia nem vonatkozik minden olzan reklamdcidra, melynek oka a hibés beszerelésre és kezelésre, a nem megfeleld karbantartasra,
fagykdrra, nem szakszer( javitasi kisérletre, erdszakos rongaldsra, idegen személy hibdjara, tulterhelésre, mechanikus krosodésra, vagy idegen test behatdsara vezethetd vissza.
Ugyancsak kizért a garancidhl minden olyan alkatrész-karosodésra és/vagy problémara vonatkozd reklamdcid, amelyek oka kopdsra vezethetd vissza.

A termék helyes eltavolitasa
Az EU keretén eliil ez a szimbélum arra utal, hogy ezt a terméket tilos a hdztartasi szeméttel eltévolitani. A haszndlt késziilékek értékes ujrahasznosithaté anyagokat
E tartalmaznak, melyeket értékesitd kozpontba kéne vinni, hogy a kornyezetre és egészségre kéros ellendrizetlen hulladékeltdvolitdst elkerdiljiik. Ezért kérjik, tavolitsa el
— a haszndlt késziilékeket megfeleld gydjtérendszereken keresztill, vagy kiildje a késziiléket oda, ahonnan vésérolta. Ez majd a késziiléket egy anyagértékesitd kozpontba
viszi.
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& Kasutusjuhend valgustitele MiniBright 1 x 8 LED /3 x 8 LED

Valgustid MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED on mdeldud iiksikute vdi 3-osaliste dekoratiivkomplektide valgustamiseks, mida on vdimalik paigaldada vastavasse puuritud
avasse LED-valgusti(te) ja sealt veevooliku ning valgustikaabli Iabiviimise teel.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Artikkel nr 1354018 1354019
Toitepinge/sagedus 230VAC/ 50 Hz

Ohutustrafo 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED valgusallikas 1 8 LED, valge | 3 X 8 LED, valge
Valgusdioodid LED klass 1 EN 62471:2008

Voimsustarve kuni TW kuni 3W

LED valgusallikate kaablipikkus 1x15m 3x15m
Kaitseklass Il Il

Kaitseviis IP 68 IP 68
Vajalik(ud) ava(d) (ornamendis/ornamentides)
LED valgusallikate paigaldamiseks @42 mm/ kdrgus 25 mm
voolikule/valguskaablile $32mm
Tarnekomplekt

Ohutustrafo

Kaablitihenduskarp (3 kaablile)
Pikenduskaabel 3,5 m

Varviliste kuplite komplekt (3 vérvi)
Lametihend

Lugege palun enne LED-valgusti kasutuselevottu kasutusjuhend hoolikalt Iabi.

Ohutusabinoud

VaI|t|ng|mustes kasutage valgustamlseks alati kaitsevdikepingetrafot IP X4.

peab olema rikkevoolukaitse (nkkevooluluhtl) <30 mA. Lisateavet saate kohalikust tunnustatud elektrotehnilisest ettevottest.
Arge kunagi kasutage trafode kandmiseks kaablit ja drge kunagi tommake trafot kaablist.
Trafo ja valgusti toitekaablit ei ole vdimalik asendada. Kui kaabel on vigastatud, siis ei ole seadet enam vdimalik kasutada ja selle jaatmekditlus peab toimuma eeskirjade kohaselt.
Valgustite paigaldamise voi d imise ajal ning ka hooldustddde tegemisel peab vooluvarustus olema alati vélja liilitatud.
Trafo pistikupesa peab olema veekogust/tiigist vahemalt 2,5 m kaugusel.
See LED-valgustite komplekt ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt, kellel on osaline fiiisiline, tajumisega seotud vdi vaimne puue voi kellel ei ole piisavalt
@ kogemusi ja teadmisi, see vdib toimuda iiksnes ohutust tagava padeva isiku jérelevalve all voi parast seadme kasutamiseks vajalike juhiste saamist. Lapsi ei tohi jatta jarelevalveta,
vastasel juhul vdivad nad hakata sellega mangima.

@I Paigaldamine

. Kontrollige, kas Teie dekoratiivelementide komplekt/komplektidel on olemas kdik sobivad puuritud avad LED-valgustite MiniBright korrektseks ja probleemideta paigaldamiseks.
a) LED val?usallikate paigaldamiseks: @42 mm /kdrgus 25 mm
b)  voolikule/valguskaablile @32 mm

. Loigake iga dekoratiivelemendi jaoks vajaliku pikkusega voolikutiikk /vajalike pikkustega voolikutiikid

. Liikake lametihend voolikutiikile ja pange seejarel voolikule otsa LED-voolikuotsak (ilma valgustikaablita!).

. Liikake niiiid voolik ja valgustikaabel abidekoratiivelemendis oleva ava.

X Sobltage kohale lametihend j ja LED valgusti.

Paig dekoratijvel d ettendhtud kesta.

1 elemendi korral: Uhendage voolik pumbaga. Palgaldage valgustikaabel valjapool veekogu ja tihendage seal kaitseeraldustrafoga.

. 3 elemendi korral: iihendage voolikud 3-posit: llektori ja pumbaga. Paigaldage valgustikaabel véljapool veekogu ja iihendage seal 3-positsioonilise kaablijaoturi ja
kaitseeraldustrafoga.

. Niiiid voite valgustuse ja pumba sisse liilitada ja dekoratiivelementide komplekti kasutusele votta.

wlw|=a|=|=
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Valgusallikate véljavahetamine

Uksikute defektsete valgusdioodide valjavahetamine ei ole véimalik. Vastav LED-valqusti tuleb demonteerida ja asendada uuega.

Varvilise kupli paigaldamine

(]

Varvilisi kupleid (valida on kolme erineva varvitooni vahel) saab LED-valqustitele iilalt peale panna voi sealt vajadusel uuesti dra vtta.

Puhastamine

O]

Kasutage iiksnes vett ja pehmet riidelappi. Jalgige, et Te seejuures ei kriimusta ega vigasta valgusdioodide klaasi.

Remontimine

- Kui kaabel, LED-valgusti vdi trafo on vigastatud, siis ei ole remontimine voimalik. Vastavat detaili ei tohi siis enam kasutada ja selle jadtmekaitlus peab toimuma eeskirjade kohaselt.

E@

Garantii

Tootja annab tootele nii teostuse kui ka materjali suhtes kaheaastase garantii.

Garantii kehtivuse ajal tohib mis tahes parandusi teha ainult volitatud kllend|teen|nduskeskus Toenduseks tuleb kaasa anda ostudokumendi originaal.

Garantii alla ei kuulu: tavaline kulumine, muudatused, imberteg k d, mille pohjusteks on hooletus, vahelesegamine, mittesihiparane kasutus vdi toote osaline voi
tdielik lahtivotmine.

Kaesoleva toote dige kéitlemine

Euroopa Liidu maades viitab siintoodud tahis sellele, et kéesolevat toodet ei tohi dra visata koos olmepriigiga. Vanad tooted sisaldavad vadrtuslikke korduvkasutatavaid
materjale, mida saab pdrast vaaristamist suunata taastootmisse, mille tulemusena véheneb keskkonda saastav ]lii inimese tervist ohustav kontrollimatu priigikogus.
Palume teid kdidelda kdesolev toode ettendhtud kogumissiisteemi kaudu; vdite ka saata seadme pérast kdibelt

== | juhul hoolitseb kiideldava toote vidristamise eest edasimiiiija.

orvaldamist edasimiiijale, kellelt selle kunagi ostsite. Sel
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@ Lietosanas pamaciba MiniBright 1 x8 LED /3 x 8 LED

MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED ir paredzeti atsevisku vai trisdalu dekoru komplektu apgaismojumam, kuriem ir atvere(-s) LED gaismas elementa(-u) uzstadisanai, ka ari
dens 3ltenes un gaismas kabela ievadidanai.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Artikula Nr. 1354018 1354019
Spriequms/frekvence 230VAC/ 50 Hz

Drosibas transformators 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED gaismas elements 1x8 LED, balta | 3 x8LED, balta
LED diodes LED klase 1 EN 62471:2008

Stravas patérins maks. TW maks. 3W

LED gaismas elementa kabela garums 1x1,5m 3x1,5m
Aizsardzibas klase Il Il
Aizsardzibas veids IP 68 IP 68
NepiecieSamais(-ie) urbums(-i) ornamenta(-os)
LED gaismas elementa uzstadisanai @42 mm/ augstums 25 mm
$lutenei/gaismas kabelim 032 mm
Piegades komplekts
Drogibas transformators

1

Kabela savienojosais elements (trisvirzienu) 1
Pagarinajuma kabelis, 3,5 m 1
1

1

Krasainu stiklinu komplekts (3 krasas)
Plakanblive
Pirms LED gaismas elementu lietosanas uzsaksanas rupigi izlasiet lietosanas instrukciju.

Drosibas noradijumi

Gaismas elementam vienmér izmantojiet drosibas transformatoru IP X4 lietosanai arpus telpam.

« Elektriskajai kédei ir jasatur sazeméjuma slédzi (FI-slégiekarta) < 30mA. Sikaku informaciju Jus iegsiet no vietéja elektromontazas specialista.

« Nekad nenesiet un nevelciet transformatoru turot to aiz kabela.

. Transfo(rjmatora un gaismas elementa elektroenerdijas padeves kabela nomaina nav iespéjama. Ja barosanas vads ir bojats, ierici vairs nedrikst izmantot un to janodod otrreizéjai
parstradei.

- Apgaismojuma iekartas uzstadisanas, demontazas, ka ari apkopes laika vienmeér atslédziet iekartu no elektroenergijas padeves.

«Transformatora elektroenergijas padeves kontaktligzdai jaatrodas vismaz 2,5 metru attaluma no baseina/dika.

@ « Sis LED gaismas elementu komplekts nav piemérots, lai to lietotu personas (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam fiziskam, uztveres vai garigam spéjam vai ar nepietiekosu pieredzi vai @

zinaSanam, iznemot, ja vinus uzrauga par vinu drosibu atbildiga persona vai ari $i persona viniem ir paskaidrojusi, ka 3o ierici jalieto. Uzraugiet, lai bérni nespélétos ar 3o ierici.

@ Uzstadisana

. Nodrosiniet, lai Jisu dekora(-u) komplektam(-iem) bitu visas nepiecieSsamas atveres veiksmigai un MiniBright LED apgaismojuma uzstadisanai.
a)  LED gaismas elementa uzstadisanai: @42 mm/augstums 25 mm
b.)  $lutenei/gaismas kabelim: @32mm

. Nogrieziet no $|utenes vajadziga garuma gabalu(-s) atseviskam dekora elementam

. Uzbidiet plakanblivi uz $lutenes fasona un uzspraudiet LED s|atenes cauruli uz $|itenes (bez gaismas elementa kabela !)

. Tagad izvelciet lteni un gaismas kabeli caur dekora komplekta atveri

Noregulgjiet plakanblives un LED gaismas elementa izvietojumu

. Nostipriniet dekora elementus uz tiem paredzéta sequma

. Viena elementa gadijuma: Pievienojiet $|uteni siknim. Parvietojiet gaismas kabeli arpus baseina un pievienojiet drosibas transf

. Tris elementu gadijuma : Pievienojiet $|ateni trisvirzienu sadalTtajam un siknim. Parvietojiet gaismas kabeli arpus idenstilpnes un pievienojiet trisvirzienu kabela sadalitajam un

drosibas transformatoram.

. Tagad Jus variet ieslégt sukni un apgaismojumu un uzsakt dekora komplekta izmantosanu.

wlw|=a|=|=
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Gaismas elementu nomaina

Atsevisku bojatu LED diozu nomaina nav iespéjama. Attiecigais gaismas elements janonem un jaaizvieto ar jaunu.

Krasu vacina uzstadisana

< K

=

su vacinus (var izvéléties 3 dazadas krasas) uz LED gaismas elementiem var uzspraust un atkal nonemt no augsas.

TiriSana

Tiris

Sanai izmantojiet tikai ddeni un mikstas dranas gabalinu. Uzmanieties no LED dioZu stiklinu saskrapésanas vai sasisanas.

Remontésana

EE
E

=y

kabelis LED gaismas elements vai transformators ir bojati, tos salabot nav iespéjams. Attiecigo ierices sastavdalu vairs nedrikst izmantot un to janodod otrreizéjai parstradei.

Garantija

]

Razotajs im produktam pieskir 2 gadu garantiju attieciba uz apstradi un materialiem.

Garantijas remontu var veikt vienigi autorizéta klientu apkalposanas centra. Ka pirksanas pieradijumu jauzrada pirkuma ceka originalu.

Garantija neattiecas uz: normalu nodilumu, izmainam, parveidojumiem, bojajumiem, kuru iemesls ir neuzmaniba, iedarbiba no malas, izmantosana jomas, kam Sis izstradajums nav
paredzéts vai dalgji vai pilnigi izjauktu izstradajumu.

Pareiza $a izstradajuma atkritumu apsaimniekosana

E ES teritorija Sis simbols norada, ka So izstradajumu nedrikst nodot kopa ar sadzives atkritumiem. Nolietotas ierices satur vértigus atkartoti izmantojamus materialus, ko
janodod parstradei un kuri nekontrolétas atkritumu izmesanas gadijuma var nodarit kaitgjumu apkartéjai videi un cilvéku veselibai. Lidzu, tade] nododiet nederigo ierici

mmm | o] athilstoSaja savakSanas sistéma vai arf nositiet to uz vietu, kur Jiis to esat iegadajies. Tur tiks organizéta ierices materialu parstrade.
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@ ,MiniBright”1x 8 LED / 3 x 8 LED naudojimo instrukcija

,MiniBright” 1x 8 LED /3 x 8 LED skirti atskiriems ar 3-y daliy dekoratyviniams rinkiniams ap3viesti, kurie yra su atitinkama kiauryme Sviesos diody lempai (-oms) instaliuo
ti bei jvadu vandens zarnai ir lempy laidams.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Gaminio Nr.

1354018

1354019

Jtampa / daznis

230VAC/ 50 Hz

Saugos transformatorius

230VAC/ 12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED Sviestuvai

1x 8 LED, balti

3x 8 LED, balti

Sviesos diodai

Sviesos diody Klasé 1EN 62471:2008

Galios suvartojimas

maks. TW

maks.3W

Sviesos diody Sviestuvy kabeliy ilgis

1x15m

3x15m

Apsaugos klasé

Apsaugos risis

1P 68

1P 68

Reikalinga anga (-0s) (ornamente (-uose))

Sviesos diody Sviestuvams jmontuoti

42mm @/ 25 mm aukstis

Zarnai / $viestuvy kabeliui

32mm0

Komplektas

Saugos transformatorius

Kabeliy savarza (3 eigy)

ligintuvas, 3,5 m

Spalvoty dangteliy rinkinys (3 spalvos)

Plokscioji tarpiné

1
1
1
1
1
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Prie$ pradédami naudoti Sviesos diody lempas, atidzZiai perskaitykite naudojimo instrukcija.

Saugos nurodymai

Ap3vietimui visada naudoki

apsauginj transf

IP X4, skirta naudoti lauke.

1

Srovés grandiné turi biiti su nuotékio srovés jungikliu (FI jungikliu) < 30mA. Daugiau informacijos galite gauti is vietinés, pripazintos elektros paslaugy jmonés.
Niekada neneskite ir netraukite transformatoriaus laikydami uz laido.

Lempa primontuojant ar iSmontuojant bei atliekant techninés prieZitros darbus, srovés tiekimas visada turi bati nutrauktas.
Transformatoriui skirtas kiStukinis lizdas nuo baseino ar tvenkinio turi bati nutoles maziausiai 2,5 metro.

- Transformatoriaus maitinimo laido ir lempos pakeisti negalima. Jei laidas yra pazeistas, prietaiso naudoti nebegalima — jj batina tinkamai utilizuoti.

Sis viesos diody lempy rinkinys néra skirtas, kad jj naudoty asmenys (jskaitant vaikus) su fizinémis, jutiminémis ir dvasinémis negaliomis arba asmenys, kuriems triiksta patirties
@ ar Ziniy, nebent juos prizidri ir uz jy sauguma atsako atsakingas asmuo arba is atsakingo asmens jie gauna nurodymus, kaip dirbti su prietaisu. Vaikus batina prizidréti, siekiant

[sitikinti, kad jie su prietaisu nezaidzia.

@]

Instaliacija

a)  Sviesos diody Sviestuvams jmontuoti: 42 mm @/ 25 mm aukstis

b)  zamai/Sviestuvy kabelivi: 32 mm @
. Nupjaukite atitinkamo (-y) ilgio (-iy) Zarng (-as), tinkama atskiram dekoratyviniam elementui.
. Ant Zamnos pjavio vietos uzdékite plokSciajj tarpiklj, o tada ant Zarnos jstatykite Sviesos diodo Zamos antgalj (be lempos laido!).
. Zamg ir lempos laidg stumkite per dekoratyvinio rinkinio kiauryme.
. Nustatykite tinkama ploksciojo tarpiklio ir Sviesos diody lempos padétj.

. [sitikinkite, kad Jasy dekoratyvinis (-iai) rinkinys (-iai) yra su visomis kiaurymémis, reikalingomis nepriekaistingai ir tinkamai ,MiniBright” Sviesos diody lempos instaliacijai:
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. Ant numatyto dangcio uzdékite dekoratyvinj elementa.

. Kaiyra 1 elementas: sujunkite Zara su siurbliu. Nutieskite lempos laida baseino iSoréje ir ten sujunkite jj su apsauginiu transformatoriumi.

. Kaiyra3 elementai: sujunkite zarnas su 3 eigy skirstytuvu ir siurbliu. Nutieskite lempos laida baseino iSoréje ir ten sujunkite jj su 3 eigy laidy skirstytuvu ir apsauginiu transformato
riumi.
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Lempy keitimas

Atskiry pazeisty Sviesos diody keisti negalima. Pazeista Sviesos diody lempa reikia iSimti ir pakeisti.

Spalvoto dangtelio montavimas

O]

Spalvotus gaubtelius (galima pasirinkti is 3 skirtingy spalvy) galima i virSaus uzdéti ant Sviesos diody lempy ir, jei reikia, vél nuimti.

Valymas

O]

Naudokite tik vandenj ir minkst skudurélj. Saugokite, kad nesubraizytuméte ar nepazeistuméte Sviesos diody stiklo.

Remontas

pazeistas laidas, Sviesos diody lempa ar transformatorius, taisyti negalima. Tokiu atveju pazeista dalj toliau naudoti draudZiama — ja bitina tinkamai utilizuoti.

[G)

=

™

Garantija

Gamintojas Siam gaminiui suteikia 2 mety garantija, kuri Era susijusi su apdorojimu ir medziagomis.

Garantinius remonto darbus leidziama atlikti tik jgaliotai klienty aptarnavimo tarnybai. Kaip patvirtinima batina pridéti originaly pirkimo cekj.

Garantija netaikoma Siais atvejais: normalus susidéveéjimas, pakeitimas, perdirbimas, pazeidimai dél neatidumo, kity objekty poveikis, naudojimo sritys, kurios gaminiui netinka, visiskai
arba i dalies iSmontuoti gaminiai.

Tinkamas gaminio utilizavimas

E ES Sis simbolis nurodo, kad gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Senuose prietaisuose yra vertingy perdirbamy medziagy, kurios turi buti perduoda-
mos antrinio perdirbimo jmonéms. Tai padeda iSvengti Zalos aplinkai ir Zzmogaus sveikatai, nes atlieky iSmetimas kontroliuojamas. Todél praSome senus prietaisus perduoti

L

atitinkamoms surinkimo jstaigoms arba prietaisa persiysti jmonei, i¢ kurios prietaisg jsigijote. Sios jmonés prietaisa perduos medZiagy perdirbimo jmonéms.
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YnbTBaHe 3a 06cnyxB

3a MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED

m MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED ca npeAiHa3HaueH 3a 0CBETNEHNETO Ha [ieKOPaTUBHY KOMMEKTY OT e/iHa WAV 3 YacTu, KOUTO UMAT CHOTBETHINA OTBOP 33 MHCTanauua
Ha LED-ocBeTuTenHo TAN0/0CBETUTENHN TeNa U NPOKApBaHe Ha BOAEH LUNayX v Kaben 3a 0CBETUTENHY Tena.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Aptukynen N 1354018 1354019
Hanpexetue/yectora 230VAC/50 Hz

3aLuuTeH TpaHcopmarop 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED-ocgeTTenHo tano 1x8LED, 6enm | 3 x 8 LED, 6enu
LED-nuoau LED knac 1EN 62471:2008

KoHcymauma Ha MoLHoCT makc. TW Makc. 3W
KabenHa gbmxuHa LED-ocBeTuTento tano 1x15m 3x1,5m
3awura Knac 1] 1]

3awmTa B P68 P68
Heobxoaum/u oTBop/u (B 0pHameHTa/uTe)

3a MHcTanupae Ha LED-ocetutento tano 042 mm / BucounHa 25 mm
3 Lunayx/kaben Ha 0CBETUTENHO TANO 032mm

06em Ha locTaBKa

3awuTeH TpaHcopmartop

Kabena Bpb3Ka (3-mbTHa)
Yabmxuten3,5m

KomnnekT uBeTHu kanauki (3 ugATa)
Mnocko ynnbTHeHue
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Mons, npoyeteTe BHUMaTeNnHo ynbTBaHeTo 3a ynotpe6a npeAu Aa nycHete B ekcnnoatauus LED-ocsetnenmero.

« 3a0cBeTneHueTo U3noN3BaiiTe BUHArK 3awuTeH TpaHchopmartop IP X4 3a ynotpe6a Ha oTkpuTo.

« TokoBuAT Kpbr TpAGBa A BKHOUBA M3KMIoYBATeN 3a yTeueH Tok (FI — n3kniousaten) < 30mA. lombaHUTeNHA UHYOPMALYA MOXETe [a MONyYHTe B 0TOPU3MPAHHA
Crleyvanyi3mpan MarasiH 3a enekTpoypeay Ha MACTo.

+Hukora He u3non3Baiite kabena 3a HoceHe Ha TpaHchopmaTopa U HUKOra He U3bPNBaiiTe TpaHChopMaTopa 3a kabena.

+ EnekTpo3axpaHBaLLuaT kaben Ha TpaHcdopmaTopa 1 OCBETUTENHOTO TANO He MOTaT ja ce CMeHAT. AKo KabenbT e noBpe/ieH, ypeabT He Mose noBeye Aa ce U3Mon3sa U TpAGBa Aa
Ce M3XBBPAY NPaBUNHO.

« Tyt MOHTaX UNK AEMOHTAX, KaKTO U MU TeXHMueCKa NoJAPbXKa eneKkTpo3axpaHBaHeTo TpAGB BUHAr Aa Ob/e NpeKkbeHaro.

@ « KoHTaKT®T 32 TpaHcopmatopa TpA6Ba Aa e Ha pascToAHME OT Hail-Manko 2,5 MeTpa oT BOAHUA 6aceiiH/e3epoTo. @

« KomnnekToT ocBetutenHu tena cbe ceetoanop LED He e npesHasHayeH 3a ynoTtpe6a ot nnLa (BKAKYMTENHO AeLia) C OrpaHiyeHn Gr3nyeckn, ceH30pHM UM yMCTBEHN
CMOCOBHOCTI UM NIMNCa Ha OMUT U 3HaHIA, OCBEH aKO Te He Ce HaMUPAT N0/ KOHTPONa Ha NULIE, KOMMETEHTHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT, UK ca NoNYYMAN YKa3aHuA 3a
U3M0N3BaHeTO Ha ypepa. fleliara TpA6Ba Ja ca noj KOHTPOA, 3a Aa Ce rapaHTHIPa, Ye He UrPaAT C ypena.

WHCTpyKumm 3a 6esonacHoct

WHcTanauma

1. YBepete ce, ye Bawwmat/ute AexopaTiBeH/HY KOMNNEKT/M pa3nonara ¢ BCMYKM 0TBOPY 3a Ge3ynpeuyta u 6e3npobnemna uHctanauus Ha MiniBright LED-ocsetnenueto.
a.)  3auHcTanauua Ha LED-ocgeTuTenHo TAno: @42 mm / BucounHa 25 mm
b.)  3awnayx/kaben 3a ocgetutentn Tena: @32 mm

. OTpexeTe Lnayxa Ha HeobX0AMMaTa/uTe AbMKIHA/M 3a CbOTBETHUA ACKOPATUBEH enleMeHT

HapieHeTe NNockoTo yNAbTHeHNe Ha 0TPA3aHYA LWNayX 1 Cnef ToBa Bkapaiite LED-BTynkata 3a wnayxa B wnayxa (6e3 kaben 3a ocsetuTentu Tena )

. (era HapieHeTe wnayxa BbpXy Kabena 3a 0cBeTUTENHUTE Tena nNpe3 0TBOPA Ha JieKOPaTUBHIA KOMINIEKT

. Oukcupaiite nonoxeHueTo Ha nnockina npegnasuten u LED-ocgetutentoto tano

MocTaBeTe fileKopaTUBHUTE eNleMeHTI Ha peaBHUeHIA Kanak

npu 1 enemeT : (BbpieTe Wayxa ¢ nomnara. llocrasere kabena 3a 0CBETNEHNETO U3BBH BOAHNA GaceiiH 1 Tam ro CBbpXKeTe CbC 3ALLUTHIA TpaHCOPMATOp.

npu 3 enemenTa : (BbpiKeTe LWnayXoBeTe ¢ 3-MbTHIA pa3npeaenuTen v nomnara. MloctaeTe kabena 3a 0CBETNIEHNETO U3BbH BOAHUA 6aCeiiH 1 Tam T0 (BbpKeTe ¢ 3-MbTHUA

kabene panpeaenuTen U Cb¢ 3alLUTHIA TPAHCHOPMATOP.

. (era MoxeTe Aa BKNIOYMTE NOMMNaTa v 0CBETNEHUETO 11 1A MyCHeTe B eKCnnoaTaLa Bawuma iekopatuBeH KOMMNeKT.

coNO LB W
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(mAHa Ha Kpywkure

+  He e Bb3mMoxHa cMAHa Ha oTAenHN JedekTHu LED-auoau. CootBeHata LED-KpyLuka TpAGBa Aa ce (Bany 1 cveHn.

@ MoHTax Ha LBeTHaTa Kanayka

« LiBeTHuTe Kanauku (Moxe Aa ce u361pa Mexay 3 pasnuyHL LBSTA) MOraT fia e BKApBAr oTrope Bbpxy LED-KpywwkuTe 1 0THOBO Aa Ce U3BaXAaT.

Mouncreane

« W3non3BaiiTe camo Boza v Meka Kbpna. BHumaBaiiTe fa He oppackaTe U noBpeawTe CTbKA0TO Ha LED-auopuTe.

PemoHTH

+ Ako Kabenwr, LED-KpyLuKaTa Ui TpaHCHOPMATOpLT ca MOBPEEHH, Te He MOrar Aa ce pemonTupar. He 61Ba aa npogb/xasate Aa M3n0n3BaTe NoBpeaeHaTa yac, a Tpa6sa
HAZNEXHO Aa  U3XBLPANTE.

lapaHuua

[pou3BoANTENAT 1aBa 3a TO3Y NPOAYKT rapaHLMA OT 2 FOAMHY 3a U3paboTkaTa U MaTepuana.

PeMOHTY B rapaHLIMOHHIA CPOK MOTaT [ia Ce M3BPLUBAT CamMo OT 0TOpU3MpaH cepu3. Kato Aoka3aTencTBo TpAGBa Aa ce NPUN0XI OpUrMHaNHaTa kacoBa benexka.

TapaHumATa He NOKPUBA: HOPMANHOTO U3HOCBaHE, NPOMEHUTE, NPepaboTKuTe, NOBPeAUTe NOPaAM HeBHUMAHNE, YyKA0TO BAUAHNE, ynoTpebaTa B 0671aCTH, 3a KOUTO NPOAYKTLT He e
NpeAiHa3HaYeH Un U3LANO UK YaCTUYHO IeMOHTUDAHWTe NPOAYKTI

MpaBunHo N3XBbPAAHE Ha NPOAYKTa
B EC 10311 cumBon coun, Ye NpogyKTHT He 61UBa Aa ce U3XBBPAA € 6UTOBMTE OTNaAbLY. (TapyTe ypeamn ChAbPXKAT LieHHU FOAHU 32 PELMKNIpaHe MaTepuani, Kouto
61 TpAGBaN0 Aa ce NpepaboTAT, 33 Aa He Ce BPe/Yt Ha OKONHATa CPe/ia i HYOBELLKOTO 33paBe NoCPe/iCTBOM HEKOHTPONMPAHOTO U3XBBPAAHE Ha 0TNaAbLWTe. 3aToBa
U3XBbPAAIATE CTApUTE YPeau Ype3 NOAXOAALLYN CUCTEMI 32 CbOMPaHe Ha 0TNaZbLM UAK U3NpaTeTe ypesa 3a npepatoTka Ha MACTOTO, OT KOETO CTe ro 3aKynunu. Tam Lue
10 PeLMKNNPaT 33 MaTepuani.
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@ Manual de utilizare pentru MiniBright1x8 LED/3 x 8 LED

m MiniBright Tx 8 LED /3 x 8 LED sunt proiectate pentru iluminarea seturilor decorative individuale resp. cu 3 piese, care dispun de alezaj corespunzator pentru instalarea
corpului/corpurilor de iluminat cu LED-uri, precum si de trecere pentru furtunul de apa si cablul corpului de iluminat.

MiniBright 1x 8 LED MiniBright 3 x 8 LED
Nr. articol 1354018 1354019
Tensiune/Frecventd 230VAC/ 50 Hz

Transformator de siguranta 230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

Corp de iluminat cu LED-uri 1x8LED, alb | 3x8LED, alb
Diode LED LED clasa 1 EN 62471:2008

Consum de putere max. TW max. 3W
Lungime cablu corp de iluminat cu LED-uri 1x1,5m 3x1,5m

(lasa de protectie Il Il

Tip protectie IP 68 IP 68

Alezaj/e necesare (in /e)
pentru instalare corp de iluminat cu LED-uri 042 mm / indltime 25 mm
pentru furtun/cablu corp de iluminat $32mm
Accesorii livrate
Transformator de siguranta
Colier pentru cabluri (3 cdi)
Cablu prelungitor 3,5m

Set capace colorate (3 culori)
Garniturd plata

wlw|=a|=|=

Va rugam, cititi cu atentie manualul de utilizare, inainte de a pune in functiune sistemul de iluminat cu LED-uri.

Instructiuni de siguranta

- Pentru sistemul de iluminat utilizati intotdeauna un transformator de siguranta IP X4 de exterior.

- Circuitul electric trebuie sa contina un comutator de punere la pmant (comutator de siguranta FI) < 30mA. Pentru alte informatii contactati intreprinderea locald, recunoscuta in
domeniu instalatji electrice.

« Nu utilizati niciodata cablul pentru transportarea transformatorului si nu trageti transformatorul de cablu.

«  (ablul de alimentare cu curent al transformatorului si al corpului de iluminat nu poate fi schimbat. In cazul in care cablul se deterioreaza, dispozitivul nu mai poate fi folosit si
trebuie eliminat in mod corespunzator.

« Intimpul montdrii sau demontarii sistemului de iluminat, precum si la intretinerea acestuia alimentarea cu curent trebuie sé fie intrerupta.

« Priza transformatorului ar trebui sé fie la cel putin 2,5 metri de bazinul de apa/iaz.

@ « Acest set de corpuri de iluminat cu LED-uri nu trebuie folosit de ctre persoane (inclusiv copii) cu facultéti fizice, senzoriale sau psihice limitate sau care nu detin experienta si @

cunostintele necesare, cu exceptia cazurilor in care sunt supravegheate de cétre o persoana responsabila de siguranta lor sau dacé au fost invatate sé foloseasca aparatul. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a asigura, ca nu se joaca cu aparatul.

Instalarea

1. Asigurati-vd, cd setul/seturile dvs. decorativ/e dispun/e de toate alezajele pentru instalarea ireprogabild si fara probleme a sistemului de iluminat cu LED-uri MiniBright.
a)  pentruinstalare corp de iluminat cu LED-uri: 042 mm/indltime 25 mm
b.)  pentru furtun/cablu corp de iluminat: @32 mm

. Taiati furtunul la lungimea/lungimile necesar/e pentru elementul decorativ individual

. Impingeti garnitura plata pe sectiunea de furtun si introduceti apoi stutul pentru furtun LED pe furtun (fara cablul corpului de iluminat!)

. Introduceti acum furtunul'si cablul corpului de iluminat prin alezajul setului decorativ

. Ajustati pozitia garniturii plate si a corpului de iluminat cu LED-uri

. Asezati elementele decorative pe capacul prevazut

. la1element: Racordati furtunul cu pompa. Pozati cablul corpului de iluminat in afara bazinului de apa si racordati-l acolo cu transformatorul de siguranta.

. a3 elemente: Racordati furtunurile cu distribuitorul cu 3 cdi si cu pompa. Pozati cablul corpului de iluminat in afara containerului de apa si racordati-I acolo cu distribuitorul cu 3 cai
si cu transformatorul de sigurantd.

9. Acum puteti conecta pompa i sistemul de iluminat si puteti pune in functiune setul decorativ.

oNOLVT AW

Schimbarea corpului de iluminat

« Nueste posibila inlocuirea diodelor LED individuale defecte. Respectivul corp de iluminat cu LED-uri trebuie indepdrtat si schimbat.

@ Montarea capacului color

- (apacele colorate (3 culori diferite la alegere) pot fi aplicate pe resp. detasate din nou de sus de pe corpul de iluminat cu LED-uri.

Curatarea

- Utilizati numai apd si o cérpa moale. Atentie, ca sticla diodelor LED s nu fie zgariata sau deteriorata.

Reparatii

+ Incazul in care cablul, corpul de iluminat cu LED-uri sau transformatorul este defect, nu sunt posibile reparatii. Este interzisd utilizarea in continuare a partii afectate si trebuie sd o
eliminati in mod corespunzdtor.

Izl Garantia

Producétorul oferd pentru acest produs o garantie de 2 ani pentru prelucrare si material.

Reparatiile garantiale sunt permise exclusiv unui serviciu clienti autorizat. Drept dovada se va atasa chitanta originald de cumprare.

Sunt excluse de la garantie: uzura normala, modificari, transformari, deteriorari bazate pe neatentie, interventie straind, domenii de aplicare pentru care produsul nu a fost proiectat, sau
produse complet sau partial demontate.

Reciclarea corecta a acestui produs

In UE acest simbol atrage atentia asupra faptului, ca este interzisd aruncarea acestui produs la qunoiul menajer. Aparatele uzate contin materiale reciclabile valoroase, care
E ar trebui duse la un centru de valorificare, pentru a nu dauna mediului inconjurétor resp. sanatatii umane prin eliminare necontrolatd a deseurilor. Va rugam, eliminati

de aceea aparatele uzate prin sisteme adecvate de colectare sau trimiteti aparatul pentru eliminare la locul achizitiondrii. De aici aparatul va fi introdus in sistemul de
valorificare a materialelor.

‘ ‘ Manual MiniBright_ID3_Titelindd 25 @ 10.02.2010 14:52:36 Uhr



Kullanma talimati MiniBright 1x8 LED /3 x 8 LED i¢in

MiniBright 1x 8 LED /3 x 8 LED her bir veya 3 parcali deko setinin isiklandinlmasi icin Gngdriilmiis olup, bunlarin LED lambalarinin kurulumu icin delikleri ve su hortumu ile
lamba kablosunun gececegi kanallar bulunmaktadir.

MiniBright 1x 8 LED

MiniBright 3 x 8 LED

Uriin No:

1354018

1354019

Gerilim / Frekans

230VAC/ 50 Hz

Emniyet transformatorii

230VAC/12VAG, (TDC3.24-12W) IP 44

LED lambast

1 de 8 LEDs blancos

3 de 8 LEDs blancos

LED diyotlan

LEDs de categoria 1 EN 62471:2008

Giig sarfiyati

Max. 1TW

Max.3W

Koruma sinifi

1x1,5m

3x1,5m

Koruma tiirii

LED lambas! kablo uzunlugu

IP 68

IP 68

Gerekli delik(ler) (dekor aksesuarlarinda)

LED lambas! kurulumu igin

0 42 mm / Yiikseklik 25 mm

Hortum/Lamba kablosu icin

032mm

Teslimat kapsami

Emniyet transformatori

Uzatma kablosu 3,5 m

Kablo baglanti parcasi (3 yollu)

Renkli kapak seti (3 renk)

Diiz conta

1
1
1
1
1
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Liitfen LED lambasini calistirmadan dnce bu kullanma talimatini dikkatlice okuyunuz.

Emniyet talimatlan

Lamba icin dis mekanlarda her zaman bir [P X4 emniyet transformatdrii kullaniniz.
Elektrik devresinin < 30mA kacak akim salterine (Fi salteri) sahip olmasi gerekmektedir. Daha ayrintili bilgiyi bulundugunuz yerdeki ruhsatli bir elektrik donanimlari sirketinden

alabilirsiniz.

+ Hig bir zaman kabloyu trafolar tasima amacli olarak kullanmayniz ve trafoyu hic bir zaman kablosundan tutarak cekmeyiniz.
«Trafonun ve lambanin elektrik kablosu yerine bir baska kablo kullanilamaz. Kablonun hasar gormesi halinde cihaz kullaniimaya devam edilmemeli ve usuliine uygun bicimde imha

edilmelidir.

« Lambanin takilip sokiilmesi esnasinda ve bakimi sirasinda her zaman elektrik beslemesinin kesilmis olmasi gerekmektedir.

« Transformatdriin prizinin su havuzundan/goletten en az 2.5 metre uzakta olmasi gerekmektedir.

@ + Bu'LED lamba seti, giivenliklerinden sorumlu bir kisinin denetimi olmaksizin ya da bu kisi tarafindan cihazin nasil kullanilacagr tarif edilmeden sinirli fiziki, duyusal veya zihinsel ye
tilere sahip kisiler (cocuklar dahil) tarafindan ya da tecriibesizce ve bilgisizce kullanilamaz. Cocuklarin cihazla oynamamalarinin emniyet altina alinmasi igin gozetim altinda

tutulmalan gerekmektedir.

1. Deko setinizin MiniBright LED lambanizin kusursuz ve sorunsuzca kurulumu iin gereken tiim deliklere sahip oldugundan emin olunuz.

a)  LEDlambasi kurulumuigin:

042 mm / Yiikseklik 25 mm
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b)  Hortum/Lamba kablosu igin : 032 mm

. Hortumu her bir deko elementi icin gereken uzunluk(lar)da kesiniz.

. Diiz contayr hortum kesitine yerlestiriniz ve bunun ardindan LED hortum agzini hortuma takiniz (lamba kablosu olmaksizin!)

. Simdi hortumu ve lamba kablosunu deko seti deliginden gegiriniz.

. Diiz contaya ve LED lambasina pozisyon ayarlamas! yapiniz.

. Deko elementlerini bunlar icin 6ngériilmiis olan kapaga oturtunuz.

. 1Elementte : Hortumu pompaya baglaymiz. Lamba kabl su havuzunun digina alarak orada emniyet transformatorii ile baglayiniz.

.3 Elementte : Hortumlarin 3 yollu tevzi parcasi ve pompayla baglantisini yapiniz. Lamba kablosunu su deposunun digina alarak orada 3 yollu kablo tevzi parcasiyla ve emniyet
transformatdrii ile baglaymniz.

. Simdi pompay1 ve lambay acabilir ve deko setinizi calistirabilirsiniz.

NV A WD
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Lambalarin degistirilmesi

+ Bozuk LED diyotlarinin degistirilmesi miimkiin degildir. Bozulan LED lambasinin gikanilarak dedgistirilmesi gerekmektedir.
Renkli baghgin montaji

+ Renkli basliklar (3 farkli renk arasinda secim yapmak miimkiindiir), LED lambalarina yukanidan takilmakta ya da ¢ikariimaktadr.
Temizleme

« Temizlikte sadece su ve yumusak bir bez kullaniniz. LED diyotlarinin camini gizmemeye ya da bunlara hasar vermemeye dikkat ediniz.

@ Tamirler

+ Kablonun, LED lambasinin ya da transformat®riin hasar gormesi halinde, bunlarin tamir edilmeleri miimkiin degildir. Bunlan kullanmaya devam etmemeniz ve usuliine uygun imha

etmeniz gerekmektedir.
Garanti

Uretici, malzeme ve iiretime iliskin bu Giriine 2 yil garanti vermektedir.

Garanti kapsamindaki tamiratlar sadece yetkili miisteri servisi tarafindan yapilabilir. Garanti hakkinin ispati acisindan satin alma makbuzunun aslinin eklenmesi gerekmektedir.
Asagidaki durumlar garanti kapsaminda degildir: Normal aginma, tiriinde degisiklik ve tadilat yapiimasi, dikkatsizlikten, zorlamadan ve bu iiriiniin uygun olmadigi alanlarda
kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar ile iiriiniin komple ya da kismen sokiilmiis olmasi.

Uriiniin usuliine uygun imha edilmesi
AB icerisinde bu isaret, bu tiriiniin normal ev ¢dpi iizerinden imha edilemeyecegine dikkat ceker. Kullanilmis aletler geri doniisiime uygun degerli malzemeler icermekte
oluln, bunlarin yeniden degerlendirmeye verilmeleri gerekmektedir. Bu sayede cevreye ve insan sagligina kontrolsiiz ¢6p imhasi yiiziinden zarar verilmemis olur. 0 nedenle
kulfanilmis aletleri uygun bir toplama sistemi iizerin

| sistemine verilecektir.

len imha ediniz veya imha edilmek iizere almis oldugunuz yere geri génderiniz. Alet buradan yeniden degerlendirme
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